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Esr nélhül^
egy hang nélkül tiirnők a mai rettenetes drágaságot, ha meg volnánk győződve róla, hogy a haza érdeke, katonáink jól­léte, a győzelem kívánja a drága­ságot. Áldoznunk kell valameny- njiünknek, mert a haza mindenek 

oIqH való és mert semmi áldozat sem sok, mikor arról van szó, hogy magyarok maradjunk-e, vagy pedig muszka kancsuka alá jussa­nak, a moldvai csángók sorsára kerüljenek, királygyilkosok és es­küszegők szolgái legyenek gyerme­keink.A mit megkíván tőlünk a haza, azt odaadjuk készségesen. A mit azonban a drágaság elvesz tőlünk, azzal néhány tehetetlen ember fe­neketlen zsebét tömjük meg. Arra pedig semmi szükség, hogy a há­ború eredménye gyanánt lelketlen pénzeszsákokat hizlaljunk a nya­kunkra.Csak egy nehány példát. Alig tört ki a háború, előálltak a sör­bárók és farizeusi szemforgatással jelentették be a közönségnek, hogy a sör árát kénytelenek emelni. Az áremelés sikerült. A közönségben nem volt összetartás, nem látott bele a sörbárók kártyáiba.Azt kellett volna mondanunk :— Az eddigi sörárak mellett is vagyont szerzett minden sörgyáros. Minden további drágítás: közön­séges uzsora. Nem hagyjuk ma­gunkat kirabolni : mától kezdve nem iszunk sört. Igyák a drágitók, mi meg tudunk élni sör nélkül is .. Nem tettünk igy, sőt mikor a söruzsorások egy-egy újabb srófo- lás bevezetése gyanánt pár napig elzárták dus készletüket a fogyasz­

tás elől, a közönség türelmetlenül várta, mikor jön már az áremelés, mert ekkor legalább lesz sör.így történhetett aztán meg, hogy pl. a Részvényserfőzde a háború alatt négy millió koronát tett tarta­lékba s azonfelül 41.6 százalékos osztalékot tudott fizetni. Panaszko­dunk, hogy drágaság van ? A Rész­vénysörfőzde a markába nevet: igy kell megnyitni a panaszkodó birkákat!Ugyanilyen birkanyÍrást végez­nek a papírgyárak, a bőrgyárak, a posztógyárak és még egy sereg tel­
Angol vélemény Oroszország különbékéjéről

A Times az orosz különbékéről szóló cikkében a következőket mondja :Oroszország egész exisztenciáját belevitte a nagy küzdelembe. Év­százados tervek megsemmisítését, egy nagy nemzeti evolúciónak romba­dőlését jelentené a különbéke, amely azonkívül megingatna az orosz bi­rodalom nemzetközi súlyát is. Oroszország abban a pillanatban, mely­ben leteszi a fegyvert teljesen kiszolgáltatja magat Németország kényé­nek és Németország katonai túlsúlya minden nagy lépésében megakadá­lyozná, Oroszországnak torkán van a kés és ezt a fenyegető helyzetet másképpen nem háríthatja el, mint ha szövetségesei segítségével megbé- nitia ezt a kezet. . ... ... .. , .Soha meg nem ismétlődik a históriában a nagy közösségnek mostani akciója, mert hiszen a szövetségesek változnak és ki tudja, Oroszországnak módjában lesz-e még egyszer részesévé lenni egy ilyen küzdelemnek, melynek szükségképpen meg kell oldani becsületesen minden kérdést. Oroszország, éppen úgy mint szövetségesei létének alapjáért, nemzeti életének kifejlődéséért és érvényesüléséért fogta meg a kardot. A háború egy Európa sorsát végleg rendező donto küzdelem, melyet nem befolyásolhatnak részletek és az ellenség részletsikerei.
Bukarestet mindenfelől veszély fenyegeti.

Budapest, november 4. (Saját tudósilónktól.) Az Estnek jelentik: A. 
T>iecs a icövetkezöket Írja: A közeljövőben a román hadszíntéren elkeseredett 
harcok várhatók. Valószínűtlen, hogy Bukarest rédelmét fel kellene adni Ve­
zérkari jelentések szerint az orosz román csapatok folytatják a visszavonulást. 
A- ellenség elfoglalta a román területre vezető bejáratokat a Trotus és Uz fo- 
Ivók közölt, ahonnan az Uz keletről Bukarest átkarolásához vezet. Ezenkívül 
Bukarestet veszedelem fenyegeti a ’ igyszebeni, brassói és petrozsényi irányból.

hetetlen polip, kapzsi firma, ame­lyek a háborút nagyszerű alkalom­nak tartják feneketlen zsebek meg­tömésére. Milliók nélkülöznek, egye­sek meggazdagodnak.Ennek már egyszer véget kell vetni. Szervezkedjenek a fogyasztók és lépjen közbe az állam. Nem i érünk egy hajító fát sem azzal, ha : egy két kofát becsuknak, mert a ■ _ L1. 44 -1„ ' ' kL~ — -JiAU. A~ íllramUSU'Kül maguuuau aujatv n.u anaiu teljes hatalmával csapjon rá erre a szemérmetlen fosztogatásra és ment­sen meg minket a háború lelketlen hiénáitól, a nagy uzsorásoktól.

Szőnyeg, Függöny, Linoleum, CZILLER IMREVasznak, Fehérnemüek, Harisnyák, selymek, barchetek, úri és női divatcikkek, kézimunkák naayáruháscáblllldennemü hozzávalók.IRW’' Nagy választék, olcsó szabott árak .— ..——



1918. naw. 5

(Dániel Józsefnek, József pedig Máriának 
átadja a házasságlevelet.)

József. Ei most jó ejt Mária 1 Istennek 
szelíd angyalul virraeszanak álmaid felett.,,/tz Ige testté Ion.

(Részlet „Ad idők teljessége“ cimü evangéliumi színjátékból.* Irta Bihari Ákos.)

(Názáreth. Mária szobája. Ravyoió tisztaság, 
sok fehér virág, középen ajtó (külső járást.) 
Baloldalon ajtó lépcsős feljáróval. Jobtol 
d ián kertre nyíló ablak. A r yitott ablakon 
virágbokrok láthatók künn a kertbnn. Bsd 
oldalon fiókos asztal három székkel. Az a-z 
tál mellett rokka. Jobboldalon imezsámoly.

Tündöklő fehérség.)
Mária (a rokka mellett ül és fgy per­

gamen tekercsből olvas) ; „Egek ! hsrmatoz- 
zatok onnan felülről és a fölíegek csöpögjék 
az igazat; nyilatkozzék meg h föld éa te­
remje az Üdvözítőt; és az igazság cgjü’t 
származzék . . .“** (Maga elő merengve, 
mialatt ujjai az orsót pörgetik.) Egek, bar 
motozzatok és a föld teremje a’ Üdvözítőt ! 
(Elgondolkozva, suttogva) Az l dvözitő 1 A 
Szabidtól A Messiás!

Szomszédasszony (csöndsscn belép) : 
Mit művelsz Máris ?

Mária : Egészen elmerültem gondola 
taimban A régi Írásokból elhunyt, nagy 
prófétáink szálának hoz?ám.

Szomszédasszony (Gyöngéden ): Férjhez 
kell menned Mária. Egyedül állsz & nagy 
világban. Atyád, az istenfélő Joácbim, régen 
megtért őseihez és snyád, az áldott lelkű 
Anns asszony szintén elköltözött Nem ma 
radhatsz egyedül Srent törvényeink is azt 
rendelik, hogy férjhez menj. Igaz, hogy sze, 
gény vagy, de a zsoltáron Dávid királyi 
tönsö .eoől szbmazol és jámbor rokonaid 
köztit bizonjára akad egy istenes férfiú, aki 
hajlékába fosad, mint hitvesét.

Mária : Oh szomszéd ss&zony, — nsgy 
tusakodás van az én lelkemben.

Szomszédasszony : Hogyan Mária ?
Mária : Hiszen tudod gyermekéveimet 

Jeruzsálemben, a szent városban töltöttem. 
Szelíden ültek napjaim az Ur tamplomában. 
Ima és ábiUt volt lelkem tápláléka. Az ál­
dozati oltár körül foglalatoskodtam naponta 
és ott, az oltár elől* fogadtam meg, hogy 
szivemet, telkemet Ö neki, a L’pföleégesebb- 
nek szentelem Megfogadtam, hogy soha férj 
hez oí-m megyek és Isten szolgálóleánya 
maradok.

Szomszédasszony: D> Mária, — nem 
értelek. Juda leányai között bizonyára te 
vagy az egyetlen, aki Jchovának ilyen fo 
gadalmat tett. A nagy Isten szavának erejé­
vel, maga Mózes rendelte, hogy az egyedül 
maradt hajadon férjhez menjen, atyjának 
valamely rokonához, nehogy őseinek neve 
pusztulásba vészen.

Mária : Él az Ur 1 Eogfdílmes akarok 
lenni a törvényeknek, de fogadalmamat sem 
fogom megszegni. Oh Msgasságbeli az ö 
szent lelkének sugarával lávilémt majd sz 
útra, amelyen haladnom kell. El az Ur !

2. jei. József, Izachar, Dániel, a közép 
ajtón jönnek.

József: Béke legyen 0 házon !
Izachar és Dániel: Ámen !
Mária: József! Kedves uuoksbátyám és 

ti többiek, — telepedjetek la! (Azok leül-

* Bihari Ákos evangéliumi tertologiájának négy 
része van : Az idők teljessége, Isten országa. Jézus 
szenvedése és halála, Glória. A közölt részlet a tetro 
logia I. részéből való.

** Izaiás, 45, 8.

nek.) Mi járatban vagytok ? Hozott as 
Isten! ,

József: (30—33 éves, körszak állas, sse- 
lid tekintetű komoly férfi) E kedves haj- 
bkba minket valóban az Isten hozott. Cso­
dás látásaim voltak Mária Almot álmodéin. 
Láttam az Ur Angyalát. Az ő parancsára 
járulok eléd. (Feláll a többiek szintén.) < 
Dávidnak árvaságra jutott király^ sarja, — 
szépsége.-?, szeplőtlen Mária! Engedve az 
isteni sugallatnak és tiiztelctban tartva sz 
ősi törvényeket, mélység na alázattal aján 
lom föl neked kezemet és véle szivemet. 
Engem választott ki az Ur, hogy jövendő 
napjaidnak f. adózója legyek. Fogadj jígyo’ 
sédül! Atyád helyett atyád leszek. Szent 
fogadással fogadom : megoltalmazlak az 
élet küzdőiméiben, szerető gonddal vigyázok 
minden lépésedre és a te liliomos tiszta- 
KÚgcdat szent tiszteletben fogom tartani.

Mária : (Sugárzó örömmel) A’dott le 
gyen a Magasságoeli, aki megjelölte az ös 
vényt, melyen haladni fogok. (Józsefhez.) 
Alávetem magam Isten rendelésének. — 
Szívós örömmel, boldog megnyugvással fo 
gadom el a Mém nyújtott kezet. József, 
ktdv.s atyámfia, e perctől fogva jegyesedül 
tekintem magamat. Szivembe zárom szi 
ved-jt és ke/eidbo teszem jövendő napjaim 
gondját.

József: Lslkednnk vagyok a jegyese 
Mária ! Oh, vz a lélek ! Istennek virágos kert ja 
a te lelked. Ékesebb és iiiatozóbb a para 
dicsőm kertjénél. Ott kigyó zörgött a fűben, 
itt fahér galambok lúgnak a légben. „Mint 
uj É/0, n int az élet, anyja ragyogsz felém* 
Áldott a nagy Isten, ki engem rendelt e 
kertnek gondozój tol. Liliom szirmokból van 
szőve a köotösöd és a tisztesig csillaga 
tűcdöklik hom'okodon. Nincs hozzád ha 
sonló sem földön, sem égben.

Izachar: A jó Isten áldása mosolyog­
jon 0 kedves, tszia frigyre.

Dániel: (Józsefhez). íme a házasság­
levél, melyet kivánatodra, előre elkészítet 
tünk (Irattekeicset vesz elő)

József: Olvasd fel, jó Dániel
Dániel: (Olvas) József, az ács, kinek 

atyja vala Jákób, aki viszont származék a 
dicső emlékű, bölcs Silar/oo király rendjó 
bői, a nagy Isten parancsát és saját leiké 
nek sugallatát követve, a mai napon hites 
társául eijegyzi. Dávidnak a nagy király­
nak törzsökéből eredő nagy tisztaságú haja­
don!, Máriát, kinek atyja vala Joachim, 
anyja pedig a boldog emlékű Anna asz- 
szeny. József, az ács, a törhetetlen eskü 
szentségével kinyilvánítja, hogy Máriát, 
immáron törvényes jegyesét az ólet minden 
«ondjai és bajai között védeni ás oltalmazni 
fogja, akinek viszont Mária ünnepélyesen 
megfogadja, hogy leendő hitestársát jó is 
balsorsában egyaránt követi, engedelmes 
kedik Isten rendeléseinek és mindenkor meg­
tartja az ősi törvényeket. Bőséges áldása»! 
és határtalan kegyelemmel szentelje meg e 
frigyet az Örökkévaló, kinek diosőittessék 
meg az ő szent neve. mi képen kezdetből1, 
most r's mindörök kön örökké — Ámen!

József: Ámen !
Mária (fűjét Lhajtvr) : Ámen I
Mind: Ámen !

Jó éjt 1
Mind : Jó éjt!
(Elül József, utána a többiek közé­

pen el.)
8. jel. Mária (egyedül.)

Mária: (a házasságlevélbe, majd az 
égre tekint) Hála neked nagy Isten ! (A há 
zaseaglevelet kebléba rejti ; azután csende 
sen az asztalhoz lép, fölveszi az ott levő 
pergamen tekercset ; lassan áthakd a jobb 
oldalra, letérdel az imuzsámo yra és olvasni 
kezd. Bíboros alkony tény árad be az ab 
lakon.)

Mária: (olvas) „Eléhivá pádig Jákób 
az ő Hah és mondá nekik : Gyűljetek egybe, 
hogy megjelentsem nektek, amis; rátok kö 
vetkezni fjgnak a jövoudí napokban Gyűl 
j .tek egybe és halljátok Jákóo fiai, halljátok 
atyátokat, I-ráeil . . .

„Juda! téged dicsérni fognak minden 
nemietek és mighajolnak előtted atyádnak 
fiai. „El nem vétetik a frjzdelmi pálca Ju 
dátói és a vtzér ez ö ágyékából, mígnem 
eljö, aki elküldtük e ő leszeu az, kire a 
nemzetek várakoznak.“* (Halkan ismételve.) 
Eljő, ski dküldatik s Ő teszem az, kire a 
nemzetek várakoznak . . . (Remegő ajakkal, 
sejtelmesen.) A Szabaditó I Az Üdvözítő ! A 
Messiás! (Az alkonyi fény megszűnik. Egy 
pillanatra terjes sötétség. Azután hirtelen 
vakító sugárözön tör be a baloldali lépcsős 
ajtón. Nyomban utáni? a lépcső legfelső fo­
kán megjelenik 1-2 Ur Angyala. Balkezét 
fölfelé tartja. Jobbjában lil’«m.)

Gabriel főangyal: „Üdvözlégy Mária, 
matesdtal teljes, az Ur van teveled. Áldott 
vagy te az asszonyok közölt !“

Mária: Mit jelentsenek 8 szavak? „Mi- 
nomü köszöntés ez ?“

Gabriel: Ne félj Mária! mert kedvet 
találtál Istennél.

„íme fogansz és fiat szülsz és az ő ne­
vét Jézusnak hívod.“

„Ez nagy ieszen és a Magassáebeli Fiá- 
nek fog h.vatni 6s neki adja az Ur Isten 
Dávidnak az ő atyjának ezekét és országlaci 
fog Jákób házában mindörökké és az ö or 
fczágár ab nem lesz vége 1“

Mária : „Mikópen kszen ez ?“
Gabriel: „A Szentlélek száll terád ói a 

Magasságbidinek ereje megárnyékez jégrd, 
éa azért a Szent is, mely tőled születik, 
Biten fiának fog hivatni!“

Mária: (térdsn, kezeit keblén össze- 
kulcsolva). „íme, uz Ur szolgáló leácys, la 
gyen nekem a te igéd szerint!***

(A hátsó függöny felemelkedik. Lát- 
h-itó/á lesz Jákób létréji az angyalok ka­
rával Mennyei fényesség.

An gyalog kara :
Oh fénycsséges szép hajnal 
Kit igy köszöntött az angyal : 
Üdvözlégy teljes malaszttal!

Tehozzád küldetett, mennyből 
Gábriel angyal követül 
Istennek rendeléséből.

Fiad az ég dicsősége, 
A bűnösök reménysége 
S a megtérek üdvössége.

* Prohászka; Elmélkedések
* Mózes. I, 49, 1. 2. 8.10. 
♦* Lukács 1, 28-38.

Telefon 11-89

Markoviig és Weinberger céfl őszi újdonságai | 
és pedig: Szövetek, selymek, barchetek, flanellek, blousok, pongyolák, kész női ésIH QHQrlf O?f A If fehérnemüek, valamint ernyők. — Különös figyelmet érdemel a nagy választékú il! Vyn > hu/, tu h női őszifelőltő és köpenyraktár, mely a legszolidabb olcsó árban lesz kiárusítva.

-------------------- ------- Costlimruhák saját műhelyünkben közismert jó és divatos kivitelben készülnek.
Intézeti gyermekfehérncmüek, harisnyák, kötények.



Dicsőség Szertháromságnak !
Dicsént Szűz Mariinak ! 
Üdvözítőnk Szent Anyjának !

(A-z döbbeni függöny ismét ieireszke 1 
rik A laiánAbi ku, viráoos szoba ismét 
láthaló te«». Míria egyedül, de még min

tA>d d. Feje fölött sugár özön )
K Mária: (Boldogságtól áradozva.) Vilá- 

£ok Ur» ! Mennybrn lakó Szentségéé Atyám 1
* Mi történt most, mi történi ón velem? ' 
Az Alkotónak „legyen“ szózata hatalmas, 
jucly liJktetéssei zeng a lelkemben, mikép
# teremtés hajnalán 1 Szivemről lángoló vér 
csöpp?*' harmatosnak alá és szivem alatt az 
Örök Üdvnek árja megiidult !

„Magssztalja »2 én lelkem az Urat.“ 
Mer” megtel intette szolgálójának alázatos- 

Algát ; ima roostentól boldognak hirdet en- 
6em minden nemzedék“. * -Az Iga testtő 
lön ée miköztünk lakozik !“ **

(Függöny.)

* Lukács 1, 4G — 48.
** János 1, 14

Jl tnarhasózók hfinpfire.
nap. A vádlottad.

Tegnap reggel 9 órakor folytatta a ki­
rályi törvényszék ötös tanácsa Márkus Bor­
sát és táradnak marhasó?ási bünperét. Ä 
tárgyaláson már rászívott Dési Géza dr védő 
í .4 Á ,-1 I «4 I »vcs H á V bí1$. .öl V UU IMkfcaa « i »twu» »*.

— Könyörgöm alázattal, csak néhány 
maiba volt ott akkor és száznál kevesebbet 
ntm szállítottunk. Kchn Alberttól való üzleti 
viszonyáról azt mondja, hogy Weisz Géza 
fix fizetéses bevásárlója volt.

Elnök ; Schwartz azt vallja, hogy a Sas 
kávéházban ön azt mondta neki:

„ezt a komédiát meg kell 
csinálni11

kezével sózást mutatott.
— Sohase mordtam.
— Sohwsrtz ezt állitja.
— Ekg baj az énrém nézve. Én sose 

mondtam. Nem tudok semmi ilyenről. Nem 
állítottam. Ntm ludok ? ért. mit

— Szilágyi János is igazolja, hogy ön 
segített a sózásnál. Szilágyi pedig segített 
Víg Jánosnak. Pápai Józsif meg azt mondja, 
hogy ön sdott utasítást.

— Nem tudok róla semmit.
— Hát ezek igazolják.
— Akármit igazolnak én nem tudok 

róla. (Vádlott zokog) Nem igaz, becsületes 
utón jártam mindig, csak lel Is iism erstem ra 
hallgattam. Elakarnak szakítani családomtól, 
szüleimtől, gyermekeimtől. Sosem hallottam 
ilyeneket Mások a bűnösök s rám akarják 
toki. Katonai szállításoknál sose , veit rám 
panasz. Igazságos bírák előtt állox, s nem 
félek.

— Schwartz n égis azt mondta önnek, 
hogy ilyen sózásba nem megy bele, inkább 
kilép a...................

és

történt.

fáreascégbCl.
Sohasem mondott ilyet egy srót sem.
Kohn Albert te mondja, hogy sózás

Gib János
tanú három esetben jelen volt, mikor az át­
adás előtt napokkal sózták h marhákat. Egy- 
egy kilogramm sót adtak 20—23 marha ré­
szére, a rendelkezést Schwartz Mór tette 
Márkus Bernát megbízásából. Weisz Géza 
nem volt jelen így ilyen esetben sem s mi 
kor egyszer ott volt, akkor nem sóztak.

A tárgyalást hétfőn folytatják.

A PESTI TÜKÖR 
utolsó darabja.

Márkus Bernát

pitit felolvassa Ember Géza elnök a vádét. 
E szerint négy ízben utasította Márkus al 
ißlng'/ottait, hogy fi hadseregnek való szál- 
iitás előtt sózzák míg a marhák»?.

Méri us Bernát elmondja a Főldbérlők 
Szövetkezetével > ötölt szerződéseit, s azo 
♦ s-.t k szállításokat, amelyeket teljesített, 
felsorolja.

Elnök: Alkalmazotteinak minden szál 
litá« előtt utasítást adett ön az 
levő marhák sózására ?

— É < nem moi d'.tm, hogy
msrbákat. Azt mondiam, adjanak 
nek takermsnyt, lucernát.

— Beismerte a nyomozás 
ilyen parancsot adott.

— Könyörgöm a lássam, 
tem be.

— Da isren. Nézze, akkor
írást tette, hogy » msrgittai m«rhák 
mutatnak, s maga azt mondta; adjanek 
nekik sót.

— Esedezem, én ezt nem mondtam. A 
Vas detektív a kocában eddig zakatolt ba­
léin . . .

— Itt m a jegyzőkönyvben. A Schwartz 
is állóban Waisz Gyuls jelenlétében kijelöli 
L.se, hogy

istállóban

(•ózzák a
a marhák-

során, hogy

nem

azt a

ismer­

valló 
rosrul

lenne megsózni 

érkezett 
Ezt hm k 
történt.

a Máig ttá’ól 
fckhTIitok (DL1. 
®gy Hó múlva 
nyenotes folyamán.

— Tévedés vau a i—„—
Schwirtz, hanem a Neumann istállóban lör 
tänt ez az ea^t.

— Kivel tudja igazolni, hogy egy hó 
nap múlva adták át w isózott marhákat ?

tinókat, mert nem 
átadása ön szerint 
így ismerte ba a

dologban. Nem a

— El akarnak temetni családommal 
együtt Alázattel esedezem, nem tudok sem­
miről. Én becsületesen dolgoztam. Lelkite 
rveretem nem vitt rá soha szabálytalant ágra. 
Volt társaim megakarrak gyilkolni.

Schwarcz Mór

vádlott kijelenti, hogy 20.000 koronáig társa 
volt Márkusnak, 15 százalék nyereségrésze 
sedéssel, A vád az, hogy sóztak. Nem egy
♦ seiben rossz szénát szállítottak s ilyenkor 
Márkus igy szólt : csináljunk egy kis komé­
diát s kezével sózást mutatott.

— A rendőrség előtt másként vallott.
— Nem voltam magamnál, éjjel vittek 

be, a detektív lökdösött s azt tnondia, h&- 
zudok. Hát Írja, amit akar, mondtam neki. 
Tagadom, hogy több esetről tudnék, mint az
♦ többiről b még egy jelenetről, amelyre nem 
én adtam a rendelkezést, hanem Weisz 
Géza. Egyszer odamentem sz istállóba s lát­
tam, hogy sózzák a marhákat

Weisz Géza

vádlott két sózási esetet látott. Schwartz 
Mór rendelkezésére és Márkus Bernét utasí­
tására sózták a maihákat, de az átadást meg­
előző napokon.

— A rendőrség előtt több esetet is­
mert be. .

— Éa nem voltam társ, semmi érdekem 
nem volt a sózásban, családos, f xlizetéses, 
szegény alkalmazott voltam s nem is vallot­
tam ec.ba másként, mint most. Vallomásom­
ról a kihallgatása jegyzőkönyvhöz csatoltam 
eay emlékiratot s ebben akkori tudomásomat 
letettem sajátkezű rácsai. Ebben az áll, hí gy 
pgyizben rossz szénát szállítottak s a mar­
hák nem akarták enni. Akkor Márkus azt 
mondta, hogy adjanak nekik a komédiából, 
sói adjanak, hogy egyenek a marhák és ezt 
ujjaival is mutatta.

Szép Tesivéf, 
jöjjön be eg^ $ióra.

Kenéz Kurlander Eda dr nagyváradi 
bankigazgató, mikor a bekövetkezett tőke és 
pénzkrizis összeroppantotta vállalatait s mint 
a nagyváradi pénzpiac Napóleonja Szedán- 
ját elérte, felköltözött Budapestre.

Oít vagyona maradványával s jó embe­
rei segítségével, meg Biró Lajos szabadkő­
műves testvér tanácsára megalapította a 
Pesti Tükör cimü napilapot. Akkoriban sok 
állás és foglalkozás nélküli újságíró lézen­
gett Budapesten, ezek közül miadenkit, aki 
akart, szerződtettek az uj laphoz, főképen a 
„vonatmegállítók“ néven ismerteket.

Az uj szerkesztőségnek csakhamar ki­
világlottak a szándékai. A vidéki pénzes 
ember felébe kerekedtek s teljesen sakkban 
akarták tartani. Ismeretesek a zavarok, ame­
lyek ebből keletkeztek, három sztrájkot ren­
deztek ellene, fizetésemelésért és egyebekért, 
amig Kenéz Kurländer Ede dr közjegyzőileg 
felmondott „munkatársainak“ s eltávolította 
őket a szorkesztősé^ bői. Azután a kiadó­
hivatal rendezett ellene manővert s fel is 
jelentette, hogy himisan vezette a könyve­
ket. E feljelentést a vádtanács elutasította.

November 14 én szerepel utoljára a Pisti 
Tükör a bíróság előtt. A volt lapalapitó 
Kenéz Kurländer Eda dr vádat emelt Róna 
Andor és hat társa ellen hamis vád miatt. 
A Pesti Tükör, miután oly pokoli képeket 
mutatott a pesti sajtó disungeléből, mint 
fonesorvesztelt átlátszó üveg a legfurcsább 
alapítások közé kerül, tanúságául annak, 
hogyan les Budapest a vidékiekre s hogyen 
szedi ki zsebéből a pénzt „testvér, testvér, 
szabsdkőmüves testvér“ kiáltással s ezzel a 
hívással; „szép ember, jöjjön be egy szóra 
s alapitson lapot — nekünk.“Őszi és téli ruhák, férfi öltö­nyök, felöltök, festése és tisz­títása. Függöny, kézimunka, ke­lengye neműek tisztítása. Fe­kete festés elsőrendű kivitelben.HALTENBERGER VILMOS 

kelmefestő, vegy tisztitó és gőzmosógyárában 
Nagyvárad.

Gyár telefon sz. 34. Felvételi üzlet 14—69.

MAYER ÖDÖN és Tsa. villamos- és gázéi őre berendezett ékszer ipartelepeNagyvárad, Szinh4z-utcza 4. szám alatt.
Elfogad egyházi fölszerelések tűz és galván ara­
ny ozását és ezüstözését. Készít drágaköves ék­
szereket, elfogad átalakításokat es javításokat.

!! Aranyat legmagasabb napi árban veszünk I!
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Ma proklamálják £ lengyel királyságot.;
Önálló állam, alkotmányos szervezettel.

Budapest, november 4. (Saját tudósítónktól.) A M. T. I. jelenti: A lublini főkormányzóságban holnap a következő proklamációt fogják köz­zétenni :
A lublini f'ókormányzóság lakosaihoz!Ő felsége, Ausztria császára és Magyarország apostoli királya, valamint Ó felsége, a német császár a fegyvereik végleges győzelmébe vetett szilárd bizodalommal és attól a kívánságtól vezettetve, hogy vitéz hadseregeik által az orosz [ uralom alól nagy áldozatokkal elragadott lengyel területeket boldogabb jövendő elé vezessék, megegyeztek abban, hogy e területből önálló államot alkotnak örökösödés alapján 

levő monarchiával és alkotmányos államszervezettel.A lengyel királyság határainak pontos megállapítása egyelőre függőben marad. Az uj királyság a szomszé­dos hatalmakkal való kapcsolatban megtalálja azokat a biz­tosítékokat, amelyre erőinek szabad kifejtéséhez szüksége van. A régi időkből való lengyel hadsereg dicsőséges hagyo­mányai a mostani nagy háborúban harcoló vitéz lengyel bajtársak emlékezete a lengyeleknek saját hadseregében él­jen tovább. E hadsereg szervezetét, kiképzését és vezetését közös megállapodással fogjuk szabályozni.A szövetkezett uralkodók abban a bizalommal teljes reménységben vannak, hogy a lengyel királyságnak állami és nemzeti fejlődésre való vágyakozása. Európa általános politikai viszonyainak és saját országai és népei biztonságá­nak figyelembe vevésével most már telje fűthető. A lengyel királyság nagy nyugati szomszédos államai örömmel fogják látni keleti határukon egy szabad, baldog és nemzeti életének 
örvendő’ állam újraéledését és felvirágzását.Ausztria és Magyarország apostoli királyának leg­felső parancsára

a főkormányzó Kuk.Teljesen azonos szövegű hirdetményt bocsátanak ki ezzel a hir- dötniénynyel egyidőben a varsói főkormányzóságban.
Galicia is alkotmányt kap.

Budapest, november 4 (Saját tudósi 
tónktól.) Becsből jelentik : A Wiener Zeitung 
holnapi száma a következő királyi kéziratot 
közli :

Kedves Körber !
A német császár \j felségével történt 

megegyezésem értelmében vitéz hadseregeink 
által az orosz uralom alól elragadott lengyel 
területekből önálló államot alkotunk az örö 
kösödés alapján levő monarchiával és alkot 
mányos államszervezettel.

Ez alkalommal megindult szívvel gon 
dalok az odaadás és hűség ama számo8 
bizonyítékára, amelyeket uralkodásom folya­
mán Galicia tartomány részéről tapasztal­
tam, vak mint azon nagy súlyos áldozatok­
ról, amelyeket Galicia a jelenlegi háborúban, 
kitéve a leghevesebb ellenséges megrohaná 
.soknak a birodalom keleti határainak győ- 

i zelmes megvédése érdekében hozott és mily
| tartós i íéoyt biztosit számára.
* Legmelegebb atyai gondoskodásom te- 
! k ntetében azt akarom tehát, hogy abban a 
i pillanntbön, »melyben az uj állam megala­

kul, sma fejlődéssel kapcsolatban Galícia 
tartománynak is azon jogot adományozom, 
h gy országos ügyeit annak teljes mérté­
kéig, ami az állami összeghez való tarto­
zásával és annak érdekével összhangzásban 
van, önnálióan intézhesse és ezáltal Galicia í

I lakosságának biztosítsam a nemzeti gazda- ' 
; sági fejlődésének lehetőségét.

Megbízom, hogy annak törvényes mag- : 
; valósítására alkalmas előterjesztéseit ki- 
I dolgozza és nekem előterjessze.

FERENCZJÓZSEF sk.
I Körber sk.

Csak korlátozottan 
támad az ellenség nyugaton.

Berlin, november 4. A nagyfőhadusá - 
lás jelenti■

Nyugati harctér.
Ruprecht bajor trónörökös vezértábor­

nagy hadserege. Heves tüzérségi harc 
előzte meg az ellenség támadásid, amilye­
ket tüzelésünkben csak korlátozott mérték­
ben hajthattak végre.

lay Courseleitétől északnyugatra és a 
Bedecourt—Les Boeux szakaszon a táma­
dásokat visszavertük. Légi harcban és védő- 
tüzelésünkkel az ellenséges repülőgép it lőt­
tünk le.
L? A német trónörökös hadcsoportja. 
Magaslati állásunk ellen a Misától Keletre 
az ellenség tüzelése délután jelentékenyen 
fokozódott.

A franciák előtörásei Dmiumont és 
Vaus között eredménytelenek marad.ak.

8lfoglaltunk 
egy orosz és egy oláh állást

Keleti harctér.
Lipót bajor herceg vezértábornagv 

hadserege. A Narajovkától balra elért si- 
kerainnet azzal bővítettük ki, hogy Volv- 
grasnolesiétől délnyugatra az orosz főállás 
egyéb részeit rohammal elfoglaltuk és as 
eredményeket az ellenség visszafoglalási kí­
sérleteivel szemben megtartottuk.

Károly főherceg lovassági tábornok had- 
csoportja. Az erdélyi keleti arc vonal északi 
részén ismét élénkebb lett a harci tevé­
kenység anélkül, hogy eddig emlitésreméitó 
gyalogsági harcokra került volna a sor.

Az erdélyi arcvonalon egyes román tá­
madásokat visszavertünk. Az ellenség meg­
szállta a Rosca magaslatot (az O San 
szorostól délkeletre). Predeáltöi délnyugatra 
elfoglaltunk egy román állást, amelyet nov- 
2-ki előretörésünk alkalmával már megszáll­
tunk, a rákövetkező éjjel azonban ismét 
elvesztettünk. Itt több mint 250 fogoly jutott 
kezünkre.

Monitoraink sikere 
Ruszcsuknál.
Balkáni harctér.

Mackensen vezértábornagy hadcsO“ 
portja. Osztrák-magyar monitoroknak Busz* 
ősüktől délnyugatra egy Duna sziget ellen 
intézett vállalkozása alkalmával 2 ágyút és 
4 aknavetőt zsákmányoltunk

Dobrudzsában nem volt lényeges sse'

Nagyitó oíusz jelentés.
. Bud“P0,at'. nov (Saját tudósítónk- | Az ellenség leghevesebb ellenhatása dióéra 

tol.) A btafánia ügynökség jelenti: Elsején ; léghajónk sértetlenül visszatért. (Illetékes 
egyik léghajónk hatásosan bombázta San helyről megjegyzik, hogy a léghajó brmbái 
.riatronai a sebenikói öbölben le;ö hidat. • semmi kárt nem okoztak.)

Megsemmisített angol cirkáló.
Budapest, november 4. (Saját tudósítónktól.) Berlinből a tenge­részeti vezérkar jelenti :Október 23 ikán egyik tengeralattjárónk Irlandtól nyugatra meg- »emnnaitett egy régibb tipusu két köményes kis cirkálót.

mény.

Macedóniai front.
Jelentős esemény nem történt.

Ludendorff, első főszáilásmester

* Szabászat! inkolamegnyí G1«. 
Szabászat! és varró iskolá nbin november 
elején uj kurzust nyitok. Növendékeim i löß 
könnyebb móis?er szerint s sj ítitják el u«?y 
a ezsbás, mint a varrás tökéletességét Külön 
szabászán tanfolyam Beiratkozni tóhet 
Rimanóezy utca 12 sz. II. 8. sz. alatt. Bíró 
Margit
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X város hözélelmezése.
A lakás és élelmezési bizottság 

ülése.
Nagyvárad város lakas ée élelmezési 

bizottsága tegnap délután látogatott ülést 
tartott a városházán, Gerő Ármin rendCr- 
fökaiitány elnöklete alatt.

Az ülésnek legérdekesebb mozzanata 
volt Lukács Ödön főjegyző felvilágosító 
nyilatkozata, amelyből teljes tájékozódást 
nyert a bizottság sok olyan dologról, amely 
a közönség előtt eddig homályos volt.

A me nyitás után elsősorban Sas Edo 
szólalt fel e kérdést tett, hogy mi okozta a 
tejárának legújabb emelését

Gábel Jakab szükségesnek látná, ha a 
bizottság legalább egyszer havonkint ükéi 
tartóz a amelyen a közélelmezési kérdéseket 
megbof'zéijék s a helyzetről tájékozást nyer­
jenek. Részletesen kiterjs-szkedik arra a tart 
hatatlan állapotra, amely a ruhaneműik és 
más ipari és kereskedelmi cikkek for 
galomba hszása körül észlelhetők. Ma már 
ott vagvunk, hegy egy öltör y ruhát százak­
éi kell msgfúetnnnh. Indítványozza, hogy 
a bizottság kérje föl a tanácsot, miszerint a 
város írjon fel a miniszterhez s kérje a 
ruhaneműik és más ipari és keieskedelini 
cikkek rak viráláeét.

Pelle János az általános drágasággal 
foglalk vnk. Konkrét eseteket hoz fel anna* 
megvilági ására, hogy minő bajok vannak az 
éleltnioikkp^ kiszolgáltatása körül.

Hegedűs Nándor szükségesnek tartja és 
javasolja, hogy ogv szőkébb bizottság ve­
gyen részt a maximális árak megállapitá- 
Bánál

Tordii Molnár Gézáná a zsirheszerzés 
nehézségeiről emlékezik meg. Helyesnek 
vélné, ha a hentesek könyveiből megállapí­
tanád, hogy mennyibe kerül a hentaseknűK 
8 zsírnak való.

Lukács Ödön szólalt fel ezután. Rísz* 
letes Mí ilágositással szolgái arra nézve, 
hogy mi U'ti szükségessé a zsír, tej és 
burgonva áránax emelésit. A zsírban nagy 
8 fc're;let;p burgonya ára a termelő he 
íjén métermázsánkint 14 korona, ( melyhez 
jön a fuvar, a raktárodé és még eok más 
költség, úgy, hogy a 24 korona ár, »meny­
nyiért a város bdja, nem tol magas ár. A 
ifj árát fel kellett emelni, először azért, 
üogy a behoiatalt elősegítsék, továbbá a vá 
ros tejkeszletB a körülmények folytán egy- 
harmadra csökken', de a kezelési költség 
ennek dsciri a régi maradt. Továbbá de 

n ^járnak a tej-zerződésnfc, amikor 
flőre>áthatólag még drágábban tudja a város 
a tejet beszerezni. A ruhanemüek ára hal- 
-»tlsr.ul emelkedett, az tény, de ezen tek 
V1™8« nem legitene, hanem az egyedüli 
mod vole« 3 szervezés. Csak a legszüksé 
gesebb közszükségleti cikkek gyártását kel­
lene engedélyezi i.

Breider A min hajlandó lenne a vá- 
Á?1 cuV3r l®hes eladását elvállalni s jót 
á?na’ begy °sak a jogosult egy ónok kap 
,.a ,”116l?gzyboti mennyiséget. Egy nap 

no 1 u“b cukrot kiazolgábatna, mint most
1 alatt a ViVf>s. Most igy jár el a 

Um kiadásává’. Mindönki sorban 
*p?d a Petróleumot s egy nap 300 ve 'öt szolgálnak ki.

kr» Imre ezt mm fogadja eb Mi
v,. 6 7^-^’ cuk™‘ ' ' ’ ■ ’

* ^zöDs^ge nem kapott ou’rot. 
b ^"Sták a kereskedők, vagy a vidékre 

liR’ a rar.xidáiis áron feliíj.
• 8 főj-gvző felvilágosításait és 

élíaiHth61 . cbsmeréssel fogadja* :
JÍ“ h°gy 8 főjegyző óriási 
rennus D npir' volt haszontalan dolog. Sze- 
éleimül'Á’^nnk, hogy Nagyvárad köz 
giáv.:rvr y férfiú kezében van, aki ener 

8/1 a helyes utón és megnyugvással

ksptak a kereskedők

— meg 
a főjegyző óriási buzgó 

' * - SzB-

I nézhetünk a jövőbe. Kívánja, hogy a jb?6 
i vőrizze meg buzgalmát é n^meR hu 
i b;c óját. — A bizottságot a jövöbm havonta 
i összehívják.

Ezzel az ülés véget ért.

Kik fizetnek hadiadót 
Xegyváradon ?

(Az alábbi kimutatásban szereplő összegek 
közül az első az adóalap a második a 

hadiadó)
(Folytatás.)

Ifj. Moskovits Mór 
Stern Miklós 
Reicbard Dezső 
Weittann Henrik 
Dr Papp Corioián 
Schwartz Jakab 
Id. Moskovits Mórné 
Kolliner Miksa 
Frankó Érdre 
Barna Jenő 
Moskovits Miksa 
Dr Móric-. Ernő 
Özv. Kenéz Sándorné 
Kriszta Sándor

69119 
43559 
42201 

120000 
20783 
28 ICO 
90675 
38532 
22575 
52145 
32231 
26204 
38232 
30000

3120 
1720 
1720 
6000

167 
1050 
4220 
1510

810 
2320 
1220

746 
1456 
1456

II. kerület.
Grósz Béla 
Boros Jenő 
Boros Jenő 
Mandel Géza 
Kohn Dávid 
Özv. Schönfeid Lsjosné 
Farkas Izidor 
Uzv. Wechsler Adolfné 
Dr Mihelfy Lajos 
Ullmann Rezső 
Radó Samu 
Gellis Gyula 
Uilirann Arthur 
Dr Weisz Márton 
Schönberger Ármin 
Muuk Mór 
Molnár Henrik 
Márkus Bernát 
Liebmann Miksa 
László Márton 
Breider Ármin 
Breider xitmin 
Kárpáti Miklós 
Murkovins Hermann 
Perles?. József 
Roth Henrik 
Roz Simon 
Deutf.cb Ignác 
Dr Roz József 
Frankó Géza 
Ku»lä der Jenő 
Mezei hidor 
Freund Herman 
Weinberger Lajos 
Flegrran Ármin 
Rendes Vilmos 
Rehnr«d Mór 
Leitner Lázár 
Schwarcz János 
Leitner Ferenc 
Leitner Márton 
Ózv. Veinberger Jakabné 
Fuchs Jak; b és fia 
I. Weisz Mó? 
Aranyi Albert 
Wslierste n Dániel 
Bi*ier Ignác 
Schwartz Gyűl» 
Ausländer S. Engel J. né 
Wainbergar Mihály né 
Piesz Áronná 
Fviföldy Károly 
Grósz Sámuel 
D utsch Benjámin 
Mertz János
Özv. Wallerslein Ftrencné 
Vicián Elekné

29874 
85316 
29285 
27910 
65248 

124897
21784 
30000 
49518 
58752 
30000 
3C000 
3(000 
44701 
60790 
60790 
23088 
40076 
44085 
44085 
21410 
46506 
37406 

100000 
124g43 
45932 
27428 
50711 
20844 
27900 
60000 
30000 
27073 
88388 
30700 
21323 
21982 

103687 
34000 
40021 
8«709 
62159 
27078 
22286 
50(00 
23520 
45852 
22820 
41781 
27492 
27482 
24000 
22449 
23526 
69403 
21557 
32074

1050 
3970 
1050

970 
2920 
6245

730 
1050 
2120 
2520 
1050

777
840 

1636 
2720 
2720

810 
1720 
1720 
1720
730 

1920 
1420 
4720 
6500 ! 
1920 i
383 i 

2120 i
730 ■ 
782 1 

2520 ; 
1050 i 
970

3503 I 
3503

730 !
464 i 

4970 ■ 
1220 í 
1520 ' 
4220 1 
2720 1 

970 i 
810 1 

2120 :
810 ' 

1675 '
277 1

1720 :
970 
970 
810
810 '
810

3120
730 
991 '

Ili kerület.

Klein Dávid 30950 1130
Farkas István 52068 2320
Gelberg Manó 39746 1520
Brüder Jenő 82088 3720
Weisz Hármamé 30000 1050
Krámer Áron 30409 1130
Helfy Jófssf 30000 1050
Dr Gyémánt Jenő 21814 810
Mitteiler Ede 32395 1220
Bállá Ferenc 24119 890
Incze Lajos 57721 2520
Ozv. Schw rtz Fereccné 50124 2120
Aszódy Mihály 28403 1050
Schillinger Mór 36240 1420
Rdőu Demeter 117700 6000
Stepper Ottó 22729 810
Hirschmat n Ede 22792 810
Blau Sámuel 40000 1520
Weisz Samu 50191 2120
Mónus Sándor 49606 2120
Oláh Ferenc 163770 8250
Oláry Gyu!áné 46540 1920
Mokos Sándor 22211 810
Pojo ico Athanáz 8< 000 3520
Engländer Bernát 28422 .1050
Erdős Albert 29917 1050
Fábián Imre 30000 1050

Dr Lobié László 
Weiss József 
Franki Láeárné 
Rothbanh Ignác 
Kitin Mór 
Neumann Márton 
Diósi Ignác fia Lajos 
Roihbarth Bernát 
Markovits Kálmán 
iScbenker Endre 
R dhbsrfh Á Ede 
Ullmann Sándor 
Ullmann Sándor 
Grünsberger Jei.ő 
Moskovits Adolf 
Levi tér Miksa 
Fried ander Hermann 
Weinberger Hermann 
König Mór 
Schwartz Hermann 
Kopna Ignác 
Ifj, Ullmann Izidor 
Ulmann MRlóa 
Schwartz Sorna 
Freifeld Mór 
Dr Moskovits Miklós

47097
35836
31550
30538
60380
34234

749416
94818
21155
35199
48961

234250
66338

203087
49667
23000
41183
66957
61561

101540
30764
91874
63000
37880
38714
87882

1675
1320
1130
1130
7720
1320

37600
4470

730
1320
2120

11712
2036 

10250 
2120
810

1720
2920
1920
4970
1130
4220
2720
1420
1820
3970

(Vége.)

Fejetlenség
a cukoreilátás körüL

A városi könyvtár őrét, Bodnár Jáncst 
a tanács kiküldte, hogy szerezzen cukrct. 
Bodnár volt Cservenkán, Mezőhegyes* n, 
Szerencsen, Hatvanban s nagy vesződség- 
gel 20 000 korona áru cukrot szerzett a vá­
rosnak. Elmondta, hogy sehol se respek­
tálják a minisztert s meg történt, hogy a 
CukorkÖzp mtból „dringend“ táviratban meg­
hagyták Mezőhegyesnek, küldjön azonnal 
egy wagon cukroí Nagyváradnak, 8 azóta 
egy hónap telt el s a cukor sshol sincs.

Nagyrészt az az oka a késedelemnek? 
hogy nincs fedett wagon, anélkül pedig a 
cukor beizik vagy feltörik s ellopják.

A cukor hol van, nem lehet tudni. A 
legális kereskedelem csak 10 százalékot kap 
a termelésből, hova lesz a többi, jó lenne 
kikutatni. Az a tény, bogy a háború alatt 10 
uj cukorkagyár alakult s virágzik, sejteti, 
hova lesz a cukor, de hogyan jut oda, az 
titok.

A kereskedőket most értesítette a M. A.
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H. B, hogy hiábavaló mirden sürgetés, cuk­
rot nem tud küldeni, mert nincs vaggon. 
Ezzel beérhetjük mi is- 

lefeszítve hevert a földön. A ház- 
azonnal teltfonozutí a tulajdonos la- 
és a rendőrségre.
rendőrségről rövidesen megjelent 

Lajos detektív, aki a tulajdonossal a

Jl bőrök tolvaja.
Betörés a Nagy piactéren.

Az orth. izraelita hitközség nagypiac- 
téri épületében a házmester, mikor reggel 6 
órakor kaput nyitni kilépett lakásából, meg­
lepetésében összecsapta a kezét:

— Jé, feltörték a Wallersteint l
Ugyanis az épületben levő Wallerstein 

Dániel féle bőrüziet udvari ajtajának vas­
pántja 
mester 
kására

A 
Méhes 
következőket állapította meg:

Az üzlet hátulsó udvari ajtajának vfs- 
pántját ismeretien egyén lafeszitetts, a vas­
pánttal borított külső és az üvegablakos 
belső ajtót kifeszitette. Az üzletben minden­
féle bőráru felforgatva. A betörők min­
denütt össze-vissza hányt drága kincsek, 
bőrök között botorkáltak. Az üzlet ajtajá­
ban nagy csomó csiriz volt kiborítva.

A csiriz íulsjdouképen zsákban állott, 
de a bsiörőnsK zsákra volt szüksége, a csi­
rizt kibortotoíta s a két zsákot megrakta 
bőráruval, ami csak a kszeügyába esett. A 
legérdekesebb a dologban, hogy a betörő 
csak bőrre utazott, a pénzes kasszát érintet­
lenül hagyta, hőt ami míg 
a legfinomabb bőrökre rá 
ritett.

A tettes két zsák bőrt vitt 
mintegy 1000 korona értekben, de úgy lát­
szik torba nehéz volt, s a szomszédos orth. 
izr. templom tövében lehvlyezte az egyiket, 
amelyet az utcán járókelők megtaláltak s 
ezzel u kár fele megtérült, a kár minda­
mellett elég tekintélyes, mert a másik zsák­
ban, amelyet a betörő elvitt 10 darab fé­
nyes juhbőr, 3 darab chevrő bőr, 1 darab 
boxbőr, 6 pár fóltalpbőr, néhány pár egész- 
talpbőr és nagyobb mennyiségű zsíros és 
disznóbőrt óméit cl a tettes.

A rendőrség erélyesen nyomoz.

érdekesebb.
sem hzde-

el magával

Ko

A Vörös-Kepes^t mai 
háborús délutánja.

A Vörös Kareszt háborús délutánja ma 
nyílik meg a megyeháza termeiben. A pro- 
grammot röviden mér ismertettük és ezúttal 
részletesebben közölhetjük a közönséggel.

Délután 5 órakor ursonna lesz.
Ezután egy trió következik Vojkó Páter 

(hegedő), Kürty István (gordonka) és Vo- 
mácska József (zongora) előadásában.
vács Márta, a Szigligeti színház tagja re­
pertoárjából fog néhány bájos dalt énekelni 
Vomácska József zongorakísérBta mailett, 
majd Feledy Z óka szaval Farkas verseket. 
Ezután Vojkó Páter tanár ad elő szóló szá 
mókát hegedűn, akit szintón Vomácska fog 
kísérni. A honvédzeaekar hangvoraenye 
következik ezután a következő műsorral :

Tugnani; Andanta és Allegro hegedű 
solo. Beethoven: Rjmárc G. dur. Tnaias : 
Mignon nyitány. Offenbach; Műmet és 
Barcarola „Húffniann meséi“ operából.

Scharff: Az operaházból (opera és balett 
részletek ) B ichó : Magyar ábránd.

Az egész délután jóslás egy külön sa- 
; torban, ahol Rivazdyné Braun Erzsébet ur- 
1 asszony mond jövendőt az erre kivábosiak- 

nak, m&lyért külön legalább 1 koronát kell 
fizetni.

Olt lesz Novomeszky az ő édességeivel 
Ő3 teát is szolgál fal süteménynyel együtt 1 
koronáért.

Jegyek elővételben ma délelőtt a köz­
kórházban levő Vörös Kereszt irodában 

i Hermann Lsjos irodatisztnél kaphatók, dél- 
í után pedig a pénztárnál.

A rendezőség kéri Nagyvárad és vidéke 
hazafias közönségét, hogy a Vörös Kareezt 

I egylet, antel? oly sokféla irányban teljesiteltg 
| eddig is a legnemesebb feladatát és amely 

még igán sok ily feladat megoldása előtt 
áll, hogy ezen vállalkozásában ezúttal is 

i segítségére lenni, illetve tömeges megjelené- 
sévei a nemes Góljának elérésében támogatni 
szíveskedjék.

jlz élelmiszerek hatósági árai.
Nagy várad város törvónyhatóságá'iak to • 

rületéro a közélelmezős zavartalanságának 
biztosításához fűződ5 érdekből as él jlmicik 
kok követelhető legmagasabb árait az 1916 
évi november hó 1 töl november 15 ig tar 
jedő időben a kövatkazőkben állapította meg 
a hatóság :

Marhahús I. rendű 1 kiló 8’—. Marhahús i 
II rendű 1 kiló 780. Marhahús növendék 1 i 
kiló *7 60. Marhahús“ kóser 1 kiló 810. Borjú 
bus hátulja 1 kiló 8 —. Borjúhús eleje 1 
kiló 7 60. Biránvtiua 1 kiló 5 60. Sertéshús 
£0 deka nyomtatókkal 1 kiló 7’—. Sertéshús 
nyomtatók nélkül 740 Sertéshús füstölt so­
vány 1 kiló 8'60. Sertéshús füstölt csontos 
1 kiló 8’—. Kolbász füstölt 1 kiló 840. Kol­
bász friss 1 kiló 7 60. Szalon* nyers zsír­
nak való 1 kiló 8’60. Szakma füstölt 1 kiló 
10’—. Szalon» pörkölt, paprikázott 1 kiló 
10 —. Szalon» sózott 1 kiló 9 —. Csemege 

; szalona abált 1 kiló 13—. Hsj 1 kiló 9 —. 
i Teoertő préseMIen 1 kiló 6 40. Sertészsír 1 
I kiló 12’— Bérsajt 1 kiló 7 60 Hurkafélék 1 
i kiló 2'40 Sonka nyers egószbm 1 kiló 8’60. 
' Sonka nyers felvágva, kicsinyben 1 kiló 

■ 11’— Füstölt fej és csontos hm 1 kiló 7’—.
II. Baromfi: Csirke, rántani való 1 pár 

! 4’—. Csirke sütni való 1 pár 5 — 6.— Csirke 
í élősúlyban 1 kiló 3 —. Tyuk egy kiló 3 —. 
I Ruca, kövör, élősúlyban 1 kiló 4'—. Liba,

hízott, élősúlyban 1 kiló 5’—. Libazsír 1 
kiló 14 —. Liba, hízott, koppasztott 1 kiló 
5 40 K.

III. Hal és vad : Ponty fél kiló súlyig 
1 kiló 4’—. Ponty fél kilótól 1 kiló súlyig 
1 kilo 5 60. Ponty 1 kiló súlyon túl 1 kiló 
6—. Apró halak 1 kiló 240. Cigányhal és 
kárász 1 kiló 4’— Nem élő hűl 25 százalék­
kal olcsóbb.

IV. Tej és tejtermékek : Tej, teljes 1 
liter piacon - 64. Tej, teljes, 1 liter házhoz 
szállítva —’68. Tejfel 1 liter 2*—. Tehéntúró 
1 kiló 180. Juhturó 1 kiló 3’20. Gomolya 1 
kiló 2 80. Teavaj 1 kiló 12 —. Liptói túró 1 
kiló 7*—.

V. Liszt és kenyérnemüek : Burádéra 
és nulláshszt 106. Főzölíezt 1 kiló —’70. 
Buzskenyérliszt — 50. Rozsliszt 1 kiló —52. 
Kenyér kenyórliszlből péknél 1 kiló —'48. 
Kenyér kenyériiszthöl viszonteláruaitóoál
— '50. Kenyér fehér tőzőiisztből péknél — 68 
Kenyér fehér főzölisztböl viezontelárusitónál
— 70. Kalács ftbér nulláslisztből cukrásznál 
és péknél 106. Kalács fehér uulláslisztből 
viszontdárusitónál 106.

VI. Cukor, kávé és só: Cukor süveg visz, 
elár. 100 kg. 11825. Cukor süveg kicsinyben

1 kiló 124. Kockacukor dobozban visz. ebe. 
bttó 5 kg. 100 kg. 121.25. Kockacukor lá­
dában visz. elár. nettó 50 kg. 124.75. Koc­
kacukor kicsinyben bttó 5 kg. 1 kp. 126. 
Kockacukor ládában nettó 50 kg. 1.30. Cu. 
korliszt dobozban visz, felár. 5 kg. 100 kg. 
bttó 121 25. Cukorliezí kicsinyben bttó 5 kg. 
1 kg 1 26. Cukor kristály visz. elár. 100 kg. 
11825. Cukor kristály kicsinyben 1 kg. 124.

Kávé nagybani eladásnál 50 kg., tói 
feljebb : Robusta kávé 1 Kg. 10—, Minden­
nemű Santos, Java és kávépörkölő 9.70. 
Finom kék kávék 11 —. Finom maragony 
kávé 12 —. Közönséges pörköli kávé 12.—. 
Finom pörkölt kávé 13.20

Kicsinybeni eladási ár : Robusta kávé 
1 lg. 10.—. Mindennemű Santos, Java és 
kávépörkölő 10.80 Finom kék kávék 12.20. 
Finom meragony kávé 13.20 Közönséges 
pörköli kávé 13.20. Finom pörkölt kávé 
14 60.

Só nagybani eladásnál. Nagybani ár 
legalább is 50 kg. egyszeri vásárlásnál: 
1. alak és darabsó 100 kg. 24’64, 2, durván 
Crőlt tó zsák nélkül 10 kg. 26 04, zsákkal 
együtt külön a só ára 100 kg. 24 64 zsák 
darabonként 2 70, 3. Finoman őrob só zsák 
nélkül 100 kg. 26 54, zsákkal együtt külön 
a só ára 25’14, zsák darabonként 2’70 kor.

Só kicsinyben! eladásnál: 1. alak és 
dnrabsó 1 kg. 28, 2 durván őrölt = ó 1 kg. 
30, 3 finoman őrölt só 1 kp. 32 fillér.

VII. Gyümölcs: Szőlő 1 kg. 2 kor.
VIII. Szárazfőzelék, tojás, zöldség 

stb.: Bab száraz 1 kiló —’76. Borsó száraz 
1 kiló 1 40. Lencse 1 kiló —Köleskása 
1 kiló Tojás I drb — 32. Sárgarépa

i 1 csomó —’24. Petrezselyem 1 csomó —24 
j Kalarábá 1 drb. —.08—12.. Vöröshagyma 1 
i kiló —85. Foghagyma 1 kiló 5 —. Fejes 
I káposzta 1 fej -’6-12 Burgonya 1 

kiló —’26. Kelkáposzta 1 fej — 10-30. Vö­
röskáposzta 1 fej —'10—30. Retek fekete 
nagy 1 drb. —10—20 Ugorba vizes 1 drb. 
—•—. Ugorka nagy salátának való —’—• 
Paradicsom 1 kiló —‘50. Tök főzni vám 

! __.ßO-80 Zöld bab 1 kiló 2’—. Kelvirág 
! y drb. —’40-80. Paraj 1 csomó —‘08. Pad- 
• lutka 1 csomó —08. Paprika zöld nagy l 
I drb. - 02—’06. Tengeri szemes 1 liter — 30 
■ Kapor 1 csomó —'04. Gyenge tengeri 1 

cső -’12. Dió 1 kg. 3.40.

Kitűnő cérnavásznak, sze- 
pességi törlők törülközők, 
méteres lendamasztok, asz- 
talnemüek, lepedő és pap­
lanlepedő vásznak, len és 
cérna kanavászok legelő­
nyösebben beszerezhetők

VászonftzletbenBeöthy Ödön-u. 1 Bejárat a kapu alatt,
Helyi és vidéki telefon 1163.

Fischer Ervin Zeneiskolája Szalárdi-u ca 21. sz. Telefon 14-74.
Tanfolyam a polg. és felsőbb­
leányiskolái énektanításra es

! képesítő oklevél megnyerőre.
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készségéről, midőn tagnap 300 koronát adott 
át szerkesztőségünknek a Nagyváradon fel- I 
állítandó Nemzeti Á dozatkészség szobrára, < 

1 amelynek jövedelmét a hsdiárvák és özve- » 
gysk javára fordítják. Az összeget rendel- 1 

j tetési helyére juttatjuk.
* Ba«*anyi ®lexf*ede« itthon.

: Barauyi László^honvédalazredes pár napig 
j Nagyváradon időzött. M at katona nem nyi­

latkozhatott a háborúval kapcsolatos kér­
désekről, de annyit mondhatott, hogy a 
háború végeláthatatlan hosszú s ki kell 

í tartanunk a győzelemig.
* Gél Jenő előadása. Aktuális ós 

» agy érdekű előadást tart ma délu án Gál 
Jenő de, az ismert kriminálist! a Korcs

i kudelmi Csarnok disztoimiban „A háború 
éa a koreskedeieui“ citomol. Érdeklődőket 

i sziveson lit az elnökség.
* A gádoroffii hírek megemlé- 

koxése Sxauei* Alalosről. Gádoroson 
október 30 án mutatták be az engesztelő 
szent miseáldozatot Szauer Alajos nyugal- 
mezott gádoros« plébános lelkiüdvéért. A 
megboldogult 32 évig működött Gádoroson» 
hol a híveknek minden ügyes bajos dolgá­
ban sok jó tanácsosai volt segítségére. 
Hosszú l&lHpásztori működése alatt ezivós 
kita-tással védelmezte hitközsége érdekeit. 
Ügyvédi rátermettségéről még mindig sokat 
baszéltiek, akik ismerték, atyai jóságát és 
népszerűségét mindig emlegetii fogják hí­
vei. A szent misén a fslu apraja nagyja 
könyteli szemekkel imádkozott a jó öreg 
plébánosért.

* Äz ídsi Gyermeknap. Sokak 
előtt máit« feltűnhetett, hogy v. gyermek- 

! napi gyűjtés, amely nyáron: májua-juniua 
; hóban szokott megtartatni: az idén el- 

roared!. Mint értesülünk, a belügyminiszter 
felkérése folytán » polgármester annak ide­
jén mindtn előkészületet megtett a Gyer­
meknapnak junu? hcbin leendő megtartä- 

' sára. Ezt ez időt azonban nem lehetett be- 
i tartani a Vörös-Keresztnek a püspöki pa- 
i lotábsu readszett kípkiállitása miatt. De ép 
: igy ua.n lihitutt szeptemberben sem meg- 
i tartani a Gyermeknapot a román betörés 
; miatt. A közönség áldozatkészségét szep- 
■ tember október hóban az erdélyi menekül- 
! tek vették igénybe. Most végre a tárgya­

lások már annyira előrehaladjak, hogy a 
birott’ág véjső terminus gyanánt novem­
ber 12-13 át tűzte ki. A polgá-mester pe­
dig, mint a bizottság elnöke folyó hó 5 érc 
vasárnap délelőtt fél 12 órára a városháza 
bizottsági termében értekezletre hívta meg 
az előkészítő bizottság tagjait, amelyen a 
védnökségi tisztre városunk közszeretetnek 
örvendő főispánját fogják felkérni. Bízunk 
benne, hogy városunk megértő közönsége a 
vezetőség munkáját megértéssel fogji ho- 
rorálni s a Gyermekvédő Liga nemes mun­
káját e nehéz idősben filléreivel támogatni 
fogja s a? árvák eltartást továbbra is le 
he-ővé teszi.

* &O6G ©ígarilioat sHoptate. A 
Kolozsvárról érkező tohervonat egyik kocsi­
ját tosnKp útközben feltörték s elvittek be­
lőle 6000 cigarillost. A tolvaj és betörő bizo­
nyosan dohány Ínségben szenvedett.

* Adakozás. Ozv. Grunwald Hen­
rikké katousi beszáliásolási diját 18 tor. 90 
fiiért a Ksth. Nővédelmi Egyesületnek adó 
mányozta az anya és csecsemőápolás cél-
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KATH KÉPSZÖVETSÉG I 
vetítő estélye.

A Katbolikus Népszövetség a mai nap- | 
kezdve fölveri programmjába a vetítő 

ívdiíok rendezé-ét. Célja izekkel az elő- ; 
k,kkal, hogy egyes vasárnapokon olcsó, j 
; nn’sácoz és nívós elősdásokat juttasson 
«Lk a közönségük, mely csak vaeárna- • 

\ín- ér rá vetítő előadások látogatására. t 
P°!‘ T -stváriosim sorakoznak ezek az elő 
adások azokhoz a nagysikerű vetítő esték- , 
hez a melyeket dr Vucskics Gyula karó- I 
nűk vezotése ús irányítása mellett a Kath. j 
gör évek óta rendfcz. A Katholikus Kör , 
elnöksége is szeretettel karolta fel a Nép 
M«vi>tség ezirányu törekvését s készséggel 
engedte át a Szent László termet az elő­
adások céljaira azokon a vasárnapokon, me i 
Iveken a terem más célra lefoglalva misei. ;

a Népszövetség vezetőségének sikerült i 
aflliű napra egy rendkívül érdekes kép­
sorozatot beszereznie : Ráth- Végh István 

Az ellenséges front mögött“ című bárom 
felvonáson darabját. A három felvonás ci- 
mai. I A fegyverkezés. II. Háborús lélek­
tan. III. A gyülölség országa. Az ellenséges 
országokból való felvétel valamennyi, többek 
kizt er^dsü szerbiai fölvételek, álló és mozgó 
«»inas képek.

l\:kiatöttel a kípek kiváló ér1 ékességére, 
•a sorozatot ma két iiban is bemutatják. Az 
első előadás d. u 5 órakor, a második pidig 
d. u, 7 ó.-akor kezdődi?; mindkettő a Kath. 
Kör Szent Llszló ternUbm fog megtartatni. 
Előadó 5 órakor dr Popp Károly, 7 órultor 
ZöMf Bartalan.

Belépti díj a Kith. Népszövetség és a 
Kata Kór tagjai valamint hozzátartozóik 
íréezére 20 fillér, másoknak 40 fillér.

A csoportvezetők szíveskedjenek a 
elöadísokról a csoportjaikhoz tartozó 
szövetségi tagokat értesíteni éa mint 
dezők az olőndásokoa megisleiini.

A további előadások idejét a Népszö­
vetség igazgatósága a Tiszántúlban fogja 
közölni.

mai 
nép- 
ron-

* Dn ^aíssás* smre újabb 300 
koronás adománya. A közönség (>- 
dozatkbs^fgrj a világaáboru által okozott ■ 
fájó stb k gyógyítására kifogyhatatlan. M>g- 
ismótlődnek a nagy idők, nemcsnk a tem- 
aet fiainak hősiességében a harctéren, hanem 
az itthon maradottak lelkében is visszhangra 
kél : mindant a hazáért. Milliók gyűltek 
már össze a jótékonyság oltárára, hogy eny­
hítsük a fájdalmakul letöröljük a könnye­
it. Egyes kiváló férfiak ragyogó példáját 
Mutatják a soha nem szűnő hazafias áldó- 
zatkészségnek. Ezok közzé a derék hazafiak 
közzé méltán sorozható első sorban dr Moh 
aár Imre nyug, jogtará1", aki hosszú köz­
étett működésével megmutatta, hogyan ksÜ 
önzetlenül, szóval és tettel szolgálni a köz- 
időket. Amidőn a háború állal okozott szen­
vedések enyhítésére megindult az akció, az 
al«Ők között veit 1000 koronás adományával 
a szent 0‘lra s másokat is buzdított az ál- 
dozatkészségre. Most újabb tanúságot tett 

goudo.hozásáról és has&fias áldozat-

* Vetítő előadás « Kath. K»r- 
ban. Keddsn este 5 órakor Németh? Gyvl& 
dr tb. kanonok „ A háború a művészetben* 
címmel a müveit közönség részére rendkívül 
érdekes előadást tart megfelelő diapozitivek 
bemutatásává1. Az előadás úgy tárgyánál, 
mint az előadó egyéniségénél fogva rend­
kívül érdekesnek ígérkezik. Városunkban a 
képzőművészetnek legkiválóbb megértői közé 
tartozik dr Némethy Gyula, az országos 
nevű esztétikus és mübiráló, akinek míuden 
előadása eseményt jelent. Keddi előadás® 
elé is méltán néz nagy érdeklődéssel az 
egész közönség. Az előadást gyönyörű mű­
vészi képek fogják illusztrálni.

* Signum laudis Dr Bodó Bertalan 
katonai alorvost a harctéren telj ásított ki­
váló szolgálati elismeréséül a signum laudis 
éremmtl tűntették ki. Dr Bodó Bsrialair 
nagyváradi születésű s városaik társadal­
mában előnyösen ösmert fiatal orvos.

* Egy urileátny halál»«
Govrik Kálmán lessi földbirtokost és nejét 
súlyos gyász érte fiatal leányuknak : Gov» 
rik Valériának elbunytával. A fiatal mi­
leány halálát a Govrik , Slniha , Szlávy-« 
Török , Böhm , és Szőke családok gyászol­
ják. A temetés holnap, hétfőn, november 
6*án délután 2 órakor msgy végbe a róna, 
kath. egyház szertartása ezerint Less köz. 
ségben.

* A nagyváradi tanítók és ta­
nárok beszerzési csoport]Via*, ama tagjait, 
akik a lisztet a csoport utján óhajtják ki 
váltani, felhívja as el-söksög, higy 8 lisst- 
Vön vauikat f, hó 5 éo, vasárnap délelőtt 
ÍÓ'-ll ig a kereskcdalmi iskolában, a meg 
felelő péuzösizoggel együtt, okvetiea beszol­
gáltatni szíveskedjenek.

♦ Beem^ottak a csatornák? A 
város főmérnöke azt irta egyik cikkében, 
hogy a csatornák körül nagyon is érezhető 
bűzt el lehetne tűntetni, ha a csatornákét 
kellő módon öblítjük. Ért a tanácsot, nem

’ tudjuk, megfogadták o a rossz szagtél irtózó 
emberek, da bizonyos, hogy nagy a bűz 
mindenütt különösen a városház körül. — 

' Szakemberek annak a gyanujokosk adnak 
kifejezést, hogy egyes helyeken a csatorm k 
beomlottak c a szenny »iz szélömlik minden­
felé Gyanú jókat &z keltette fel, hogy egyes 
hely sken gyenge, késs oemcntcsöveket épi- 
tattek be, amelyek erősebb érintésre össze­
omlottak már kűnt, a lerakodó helyen. Ta­
nácsos volna egyes helyeken próbaásatásokat 
rendezni s megállapítani, hogy a gyanúnak 
van a alapja s a nemrég lerakott csatornák 
milyen állapotban vannak ?

* Ható étlap a városi konyhá- 
ban Tudatom a város közönségével, hogy 
h városi Konyh« heti állapja a következő : 
Vasárnap : reszelt tésztáiévá«, kápoeztafőze- 
lék, Rüítnus feltéttel. Hétfőn: húsleves bab 
főzelék, fötthus feltéttel. Kedden : tésztalevea, 
savanj uburgonya, vagdnlthue feltéttel Szer- 
dín: biblevep, máloatészts. Csütörtökön: 
daralfiv^H, karalábé főzoléfc< béc^-i szülöttek 
Pénteken: burtonyaleves, íuróeesustH. Szom­
baton : keménymagleves. babfőzelék, hús 
feltéttel Nagyvárad, 1916. novemoer 4 én. 
Lukács Ödön, polgármeaterhelyettee.

* H aív&ss pénz a szcmétSádábao- 
A tegnapi nepon Dobos József rendőr a 
nagy állomás egyik szemétiádájában 16 da­
rab ólomból öntött 2 koronás hamisítványt 
talált. A nyomozás megindult Nem lehetet­
len, hogy valami kezdő „művész“ dobt« 
sutba sikertelen alkotását



Tartjuk állásainkat az oláhokkal szemben 
íi •

Keleti harctér. Budapest, nov. 3. (Hivatalos.) Károly főherceg 
lovassági tábornok hadsereg harcvonala. Az ellenség Észak Oláhországban folytatta támadás tit. A Rosca határmagaslat (Brassótól délkeletre) vissza­foglalásától eltekintve sehol sem ért el eredményt.Predeáltól délnyugatra a leghevesebb támadásokkal szemben is tartott magaslati állásokért vívott harcokban több mint 250 román fog­lyot szállítottunk be. Az erdéljrészi keleti határon a románok tüzérségi tevékenysége fokozódott.

Sikereink NarajovkánáL
Lipót bajor herceg vezér tábornagy hadseregharcvonala. uhorodzaninál egy es. és kir. vadászkülönitmény rajta üiött az orosz előőrsökön és ál­lásaikat betemette. A Norajovkánál német zászlóaljak ismét elfoglalták rohammal az oroszok néhánv árkát és azokat elkeseredett ellentáma­dással szemben is megtartották.

3500 olaszé fogoly.
Olaax hsarctér. Budapest, nov. 4. (Hivatalos.) A november hó 1 én és 2 ikán folyt nehéz harcok után november 3 ikának délelőtti© a tengerparti arcvonalon nagyoobb harci esemény nélkül ft It el. Délután azonban az olaszok támadó tevékenysége ismét fokozódott.A Karszton zárótüzünk feltartóztatta az ismételten kezdett táma­dásokat. Az ellenség számtalan kísérlete ellenére sehol sem tudott tért nyerni.A Wippach-völgyben jelentékeny erők este egészen Vertoiba és Voglia közti állásunkba nyomultak előre. Röviddel ezután mieink ellen­támadásukkal valamennyi árkot visszafoglalták.A Sweta—katarinai és damberi akadályaink eredménytelen táma­dásában több bersaglieri zászlóalj vérzett ei.A november 1-je óta ejtett foglyok száma 3500 ra emelkedett.Oé?ke?©ti Budapest, november 4 (Hivatalos.) Csapatainkkörletéből nincs jelenteni való. n őt e r

R® pólóink tevékenysége.
— Es. e m® nyék a tenyeres?. —

E hó 3 ikán e>.te egy tengeri repülőgépraj a San Cansinoi és monfal- 
conet katonai építményekre és az Adria müvekre bőségesen dobott bombákat.

A tengerészeti vezérkar főnöke. (Min. ein. sajtóosztály.)
* Díszes esküvő. Fényes esküvő 

volt tegnap az olasd plébánia templomban 
Nagy Bstrna hon védföhad nagy, Nayy Mar’ 
ton fősiíoigabiró fia vezette cliár il; Iragossy 
Violát, Bagos«/ Bála máv. fő 11 er, őr bájos 
leány á'. A násznagy i tisztséget Faludy 
László honvédfőhadnsgy és Pohlv Érdre 
honvédhadnagy töltölte be. Az esküvő d. u- 
fél 5 órakor ment végbe, lmrik S. Zoltán 
plébános, tb. kanonok végezte az Esketési 
szel tartási. A templom zsúfolásig megtelt 
érdeklődő közönséggel, a társadalom előkelő 
polgári tagjain kívül több katonai notability 
is megíeient a fiatal pár esküvőjéé.

* Liebknecht feiebbezését el. 
vetették. A Wolff ügynökség jelenti : A 
birodalmi katonai főtörvényszék ma tárgyalta 
a Liebknecht hazaárulás! pőrében bsjeleutett 
falebbezést. A főhadbiróság a felebbezést 
elvetette.

* Viwótanfolyam. Közkívánatra meg 
nyílt a Rimantczy-utea 13. szám alatt’ v> 
vóterem a sportkedvelő középiskolai i’jusáp, 
valamint felnőttek részére: hétfő, Bzerua (s 
szombat d u. 5 — 8 íg. Ifjúság részére: 
eserda és szombat délután 3-5 ig. Jelent 
kexni lehet a vivóten-m helyiségében a fenti 
napokon és időben

f Ellopták B3E ebédjét. Schwartz 
Gyuláué Közép-utca 16 szám alatti lakos 
mgj méltat,'anhcdéíBai panaszolta tegnap a 
rendőrségen, hogy az éjszaka folyamán az 
tmz alá helyezett ebédjét 80 korona ér­
tékben ellopták. Az ellopott menti a kö 
vbíkeső fogatokból állott : egy fazék leves 
főit hussa), finom liba háj és egy egész 
liba és egy fazék kúpotzUleves.

Allam&egélyesek jelentkes 
zenek. Felhívom mindazon > llarnsegéi} e 
zetteket, kiknik porszáma 9085 tői 9175 
számig terjed, de fizetési Könyvecskéiket 
még meg nem kapták, hogy azok átvétele 
végeit folyó hó 6 fin — hétfőn — délelőtt 
hivatalos helyiségemben (Városháza fold 
tzint 30) okvetlenül jelentkezzenek. N<sgy 
várad, 1916 november 4 Juiicskay Barna 

tanácsos. ’
* Hafáíoaás Nagy Gedeon nyug, 

bírósági tisztviselő, aki az utóbbi években a 
városi katonai f g/osztálynál teljasitett szol- 
gals tót, 64 éves Korában hosszabb betegpeg 
után elhunyt. Temetése ma, vasárnap dél­
után fél 2 órakor I jbz a kath. egyház szer 
tartása szerint a Körös utca 50 sz. háztól. 
— Baozonyi Lajos ismert rógi nagyváradi 
polgár élete 71. óvéb n elhunyt Temetése 
ma, vasárnap délelőtt 11 órakor lesz a Páris- 
utoa 19 sz. háztól.

* Azonnal kiadó 5 szobás lakás, *
Rulikovszky ut 16. sz. I

M- .* * "aOy*árad-ujwíiI.o,i r . 
fiúiskola gyűjtésé az Or«, G ’ * 
mekszanatóriumra II. 0 , r‘
Barna 1350, Pogácsás Tibor 7 70 A/M0*0 
Ödön 4 77, Bájer László 4 20, PfOpn ] J" r 
•m Gergely Misi 4-4 Szatmári Qv 
Mányok L. 3, Bárdos J. 2 70 íúu i 2 04, Takács J. 2, Sipos S, Fn-Jirci 8 r J' 
rilia 1-80, Nagy F., Barik J. 120, K8rfcbX 
Páter. Isépy K Bodnár Lajos, Halmos 
Márkus Rezső 1 1 K, Mulat J., 
8. L dányi L., Nestor E, Oizmad.j, j 
koronánál kisebb ös z.get; 111. o. Je] 'J 
M. 10 20, Szabados Pál'6'56, Szabó S 
Petrovits Mid 4’30, Rácz J., Pásztó y R' 
Mayer Z., Németh J., Ujtalusi ZMÍ’ 
PeneJ., Ujváry B., Szeder J. 240 T 
Haraiatby L, Takácu J. 2 2, Hegedűs L 
190, loads L. 180, Hankozite B. 180 Jan 
S. 130, Keruszty Púi 120, Huv0 L 'kL 
Sándor, Krüger Ali, PrO E. 1 — 1 Halá<» 
D., Szlány P., Sárly L Milém S. 1 fcoro 
naná! kimbb összeget; IV. o. Janoeó 1 
13 50, C óiy Gy. 73D, Gulyás J. 6 30 Ác< 
S. 6*02, Moury J. 6 Schenfcur F, 540. 
Rice 8., S: u van- J. 5-5, L••imgs.^k p’ 
450, Kutiar 8. 3'30, Szabó D 2 50 M-zsv 
I). 2 30, Szlafkay F. 2 20 Stonr F,’ Kozák 
J 210, Bihari B. 2 Hotya G., Bium J 
1 60, Nemes J., Bogyo S. Sikít F. 1,50 Ho­
rniger J , Kereszt B., TaeszJn F„ Porcán 
L., Vujuovszky K., Ujzáry L 1T0, S;abó 
I. 1 20, Kugler L 1 41, 1 korona-jtu kisebb 
összbgft gyűjtőnek : Mayer F. Joo L. 
Nagy G., D raján T. B s ,;ji J., Faledi L,' 
S öder B., Tórh B Gdarab N., Setmeci N. 
Gencsi V, Cseni k a., Har-kovits B., J/ 
kabb J., Oláh L., Herr J., Kiss A., Ntigv 
L, Juhász L,, Cúzek B. A gyűjtés ös«e/e 
235 44 K.

• A réti népkönyvtárban a könyv­
kiosztás minden neií’óu és pénteken délután 
4—5 óráig sz igazga ói iekásba (Úri u. 58 
sz) lesz. Kérem az olvasókat, hogy u kint 
levő könyveket feicsereir,! szíveskedjenek 
llaiogh Károly, könyvtáros.

* PáSyáatat iattfina-köteiek ssái- 
IHásfsra A cr. és kir. hadügyminieí 
teriuta 67'84 szánni inirata alapján közöl 
jak az éid-kú.t.kfcel, hogy a ut. is kir 
hadügyminiszter ur uovember bóra sitik 
r-égeit lavina kötelek sziih’ágárs pélyáui’ot 
bird'jt. A pályázat legkésőbb folyó évi no 
vember hó 15 ig a c». kir. hadögyminisz 
terium 13. Abt hoz Wi-ribe küldendők. A 
szállításra vonatkozó közelebbi f.ltételek a 
kamaránál a hivatalos órák alatt (délelőtt 
9-12 ig délután 3 - 5 ig) tudaatók mej 
Nagyvárad, 1916 nov-; ober 4 A nagyváradi 
Keresk'delmi és Iphrkamara : Dr Mozko 
vita József p.k,, elnök. Dr Sarkadi Lijos 
sk., titkár.

* A nemes lélek juta’ma. Ro 
mantikus sa megkapó sí épségé társadalmi 
dráma a Vissdó mozgószinház mei uj mű 
eorának a slágere „A nemes lélek jutalma“ 
cia?ü daráb ez, a mely eltörendő filrnrRotas, 
igazi műélvezetet nyújt. A cazd g műsor 
keretében látható még randevú“ ci iü 
bohózat, inig egy áfdekes eredeti felvett! 
„Az ipar fejlesztését“ mu'a'ja be. A? Eit“ 
hirudó a legújabb háborús aktualitásodrí 
hozza. A műsor csak vasárnap és hétfőn 
látható.

* Perfect magyar német levelező kis­
asszony ki a gyors és gépírást tökéletesen 
bírja felvéteti« Komlói Tesvérek üveg 
nagykereskedésében. Zö’dfa u. 13.

♦ GyönySrü i'óatnái« ©re a nő leg 
szebb dísze. Az első ránc a szép asszony 
első igazi bánata. Adjunk tehát neki mó<lo'. 
hogy7 eltüntethesse. Elég ha a megbecsűihe 
teilen Y-PO crémet és szappant hsszuáip 
melytől a bőr visszanyeri ruganyosságát e- 
tünteti s ráncokat, szeplőket, mi tesereke 
májfoltokat, pattanásokat és bőr vörös­
séget. Ára 2 50 K. Kapható: Farkas István 
.Apolló“ drogériájában Nagyvárad, Rákóczi-u 
7/B. Rimanóczy palota.



♦ Gépé»* belépésre felvétetik
c,i YÍiirdőben 25 'ó rés szívó gázmotor ónÄ önálló kezeléséhez.

7 » Ecxet készítéséhez alkalmas garantált 
„•tiszta ncielsa» kapható Farkas István 

\egÁó drogériájában. Nagyvárad, Rákóczi ut 
S Telefon 13-02.

♦ Rokhant katona felvétetik éjjeli 
, ek Moskovits Ad >lf és Fiai R. T 
Lvürögdi gazda-ágába. Jelentkezhetni a 
jéSénvtársrság nagyváradi ipartelepén.

• Feih»*j«k • közönség figye- 
jnet a ,Hófehérke harisnya áruház mai 
Emukban közölt hirdetésére.

* Köhögés, hurut, rekedtség és el-
rválkásodás ellen t yors és biztos hatású szer 
/Fmkas féle hurut szelotke. Ára 1 kor. 
Kapható Farkas István „Apolló“ drogériájá­
ban Nagy várad, Rákóczi-ut 7/B. Tej konzerv 
h kapható. ___________

BERLINI VICTORIA 
filtalánosBiztDsitóPÉszv.társaság.Elfogad:
ÉLETBIZTOSÍTÁSOKAT, 
amelyek háború esetón a bizto­
sítás teljes összegóig érvényesek.Nagyváradi vezériigynöksóg :
Rákóczi-ut 10. sz. II. em. Telefonszám 641.

x Aszódi Miháiy kává , cukorka- ős 
csemege nagyáruháza Kossuth utói, Sas­
palota Telefon: 635. sz. A következő áru 
kapható : 3 csillegos Konyak, Finom Tea rum, 
eredeti töltés, Finom Tel vegyiték, Feltar 
Cukor, Finom zamatéi Ko izer/kávé, Szardinta, 
Hollandi Sajt, Szalámi, Feltört Mogyoró, 
.mazsola, Csokoládé, Tiszta Méz, Borovtaika, 
Törköly, Szilvórium, Húskonzervek, Nestlé- 

* Gyermekiupíi zt, Régi valódi Franck kávé, 
Malá’a kávé, Füge kávé, Málnaszörp, Leves 
kocka, Finom Kakaó, Aszódi 8 féle zamatu 
PörköltkAvc, M denfél- Sülőpor, Finom Likör, 
Kondenzált Tej, Zöldbor-ó és Bab, Dana 
Sósborszesz. Fehér és Vörösborok, Áfonya­
bor, Pu'Lt R zskása Malaga, Datolya, Tea 
kenyér és Kugler-Gerbeau i bonbonokból 
nagy raktár 1 Összes Konzsrvhalak megér­
keztek! Eladás nagyban és kicsinyben! 
vigyázat! Aszódi cukorkában kávéban és 
nem gékban vezet!

* Poh»säk®irt0 biztos sssr-
“h* j korona 86 fillér. Kapható kissáróisg 
Ur\-S- ^’4° drogériájában Eá

«BK

Öli h jelentés hesresinkrói.
Budapest, nov. 4. (Saját tudósítónk

•) A loxán vezérkar jelenti: Predeálnál 
R 6plíik H határt. A Prahocva völgyében 
Sz ellenség támadásaival szemben meg- 
‘tr°ttuk állásainkat. Az Olltcl keletre az 

H sz arcvonalon hevesen folyik a bare.
il töl keletre foglytatjuk az üldözést 4 

Pl zsákmányoltunk. Dobrudzsában a 
^íyztt változatlan.

orosz vezérkar jelentése. 
tóh^^05^ nov 4 (Saját tudósítónk- 
,* > Srtitószáliásról jelentik : Az orosz ve- 

r lelenti nov. 3 iki kelettel :
ősit Z ei^é^y* arcvonalon egy kis román 
35? rn^roh!‘nt» Bratcceúnál, Brassótól 
viq0?rBZtn^ 'ro délkeletre az ellenséget és 
oolunk^A9 01t völ8yében még har 
űldözé f A ^"Völgyében folytatotjuk az

SZÍNHÁZ
A MAI SZ3NLAP0K.

Délután 3 és fél órakor, fél helyárakkal :

Egyszer volt.
Operett 4 felvonásban.

SZEMÉLYEK :
Nádasdy Tóbiás —- — — Zsoldos 
Etella, a felesége — — — ,S<ebeni 
Szentágothay Cézár — — — Tompa Béla 
Lucia, olasz táncosnő a felesége Vig Manci 
Benkő Pista — — — — Ivánfy Jenő 
Cservenka, prókátor — — — Rákosi Ferenc 
Benkő Endre, acélgyáros — — Sik Rezső 
Zoltán a fia, huszárhadnagy — Ivánfy Jenő

Andor 
Margit

Este 8 órakor, jendes helyárakkal:

Névtelen asszony«
Színmű 5 felvonásban.

SZEMÉLYEK :
Fleuriot Lucien, ügyész — — Bihari Ákos 
Jacqueline, a felesége — — J Gazdy Aranka 
Raymond, a fia — — — Zsoldos Andor 
Noel, Fleuriot barátja — — Tó'.h Elek 
Róza, gazdisszony Fleuriotoál — T. Pogány Janka 
Belén 
Laroque 
Mtrivel

— Mándoki Panni
Sík Rezső

— Rákosi Ferenc

Heti musori
Hírom a kislány.
A .bor.

: Ártatlan Zsuzsi

Hétfő
K dd
Szí rd
Cszütöríör : Névtelen asszony
Péntek : Velancsi kalmár.
SiomhHt délután: Csöppség.
Szombat este: Asszonyföl .
Vasárnap délután : Luxenburg grófja.
Vasárnap este : Bernát Bácsi.

LejArt a kisbériét. A színház ve 
zetöss»!« talsén mindazokat, akik harminc 
előadásra béreitek, ho^y lejárt 1 őrletük ma 
sodik felét a színház titkári irodájában be 
fizetni szíveskedjenek.

Vasárnapi előadások. Vasárnap 
délután a bájos zenéjü Egyszer volt . . . 
este pedig Bisson hiresső vált szenzációs 
bűnügyi drámájo, a Névtelen asszony kerül 
színre.

Három 63 kis lány. Engedve a kő 
zönsóg köréből melegen megnyilatkozott 
kő?óhajnak, a színház igazgatósága hétfőre 
az idény egyik legértékesebb operette 
slágerét, a Három a kis lányt tűzte mű­
sorra.

Az ártatlan Zsuzsi. Sz. Zsigmondy 
Annával a cimuzerepban szerdán este kerül 
színre.

A velencei kalmár. A színházi 
hétnek egyik jelentős eseménye a péntek 
esti Shakespeare repriz, amelynek során a 
Velencei kalmár kerül színre A klasszikus 
drámában Sík Rizsé egyik legjobb és szá 
mos siker koronázta szerepét Shylcck ot 
játsza, ami magában véve is, megkülönböz­
tetett művészi élvezetet ígér a közönség 
számára A többi szerepben Polgár Mariska, 
Gazdy Aranka, Bihari Ákos és Tóh Elekre 
várnak igen szép művészi feladatok.

E kovács Mariska fellépte Gár­
donyi Gáza kitűnő népszínműve, (amelynek 
tipikus falusi alakjai: a Kátsa cigány és a 
Durbints sógor még ma is népszerűek) szol­
gáltat alkalmat arra, hogy a színházi közön 
ség hosszú idő után először ismét a színpa­
don lássa örök kedvencét : E. Kovács Ma­
riskát, a kivá'ó drámai művészről. A négy 

személyzetet igénylő pompás népszínmű 
hölgy szereplői közül H. Körössy Juci jut 
jelentős, szép szerephez, A bor kedden este 
kerül színre.

Bernát bácsi A színház tagköze­
lebbi uidonsága i-gy pompás bohózat: a 
Bernát bácsi, amelynek vasárnap este lesz a 
bemutatója.

APOLLÓ
mozgó­
színház

Vasárnap, hétfőn. | 
Hogyan történt? g 

detektív történet 4 f. 1
Előadások kezdete: Szombaton, »a- ■ 
sárnap és ünnepnapon 8 órakor és ■ 

hétköznapokon 5-kor. íj|

VIG9DÓ 
mozgó­
színház

Vasárnap, hétfőn. |
A nemes lélek jutalma, 1 

társadalmi dráma 3 felv. í
Előadások kezdete: Szombaton, va- B 
sárnap és ünnepnapon 3 órakor és í 

hétköznapokon 5-kor. g]

UH9HI9 
mozgó- 
szinház

Vasárnap, hétfőn. |
Bonita grófné eltűnése. 1

támddmi dráma 3 felv. |
Előadások kezdete : Szó mbaton, va- fi 
sárnap és ünnepnapon 3 órakor és ■ 

hétköznapokon 5-kor. g

M Y 8 L T T É R.

Unid. Med.
1 Dr. Havas fogorvos
| rendel
I d. b. 9-lZ-ig. d. u. ^H-ig.
I Nagyvárad Szent László-tér 2. e. | Vidékiek részére munkálatok | még aznap elkészülnek.
ffiODÄWM a tfi « '

A Katholikun intéxntények és 
egyesületek címtára. A XI és XII. 
Országos Katüoiifcus Nagygyűlés az egész 
urazág területén lévő valaacuayi kathohxua 
egyesület és intézmőüyaek címtárban való 
összeírását határozta el. Az Országos Ka 
tholikus Szövetség, mint a nagygyűlések 
határozatainak hivatalos végrehajtója ezt a 
nagy körültekintést és fáradságot igénylő 
munkát elvégezte és a címtár, 60 ívre tér 
jedő vufkís kötetben most hagyta el a 
sajtót. A könyv két részre oszlik: az első 
rész ismerteti az orsz gos jellegű vagy kü­
lönös rendeltetésű társadalmi egyesületek 
célját és működését, m második rész pedig 
egybásmegyénkint és esperes! kerületenkint 
sorolja fel az egyes plébániák területén lévő 
intézményeket és egyefeűlet-.ket. Ez a munka 
mindenesetre hézagot pótló, mert kellő tá 
jákoztalást nyújt egyrészről a katholíkus 
társadalomnak a különböző feladatok sze 
rint való elágazó szervezkedéséről, más 
részről p dig teljes részletességgel mutatja 
meg, hogy az ország legkisebb községében 
is milyen eredményre vezetett ez a szer­
vezkedés. A kötet ára 10 korona és meg- 

I rendelhető az Országos Katholikus Szövet 
I cégnél (Budapest IV. Ferenciek tere 7. HL 
' lépcső I. emelet 8.)
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Katholik us Szemle A dr Mibályfi 
Ako» tgyetemi tanár kitűnő szerkesztésében 
megjelenő nagytekintélyű folyóirat noyem 
béri száma a szokotteál is gazdagabb, érde­
kesebb, egész sokaságát közli a nagyértékü, 
magas nívójú tanulmányoknak, cikkeknek, 
könyvismertelésekntk A vezető tanulmány­
ban Meliohár Kálmán a házasság és 8 né 
pásrdési politika viszonyát tárgyalja nagy 
tudással. Dr Schiff Péter az észak amerikai 
holland és angol küzdelmeket ismerteti. Az 
egyik nagyobb donorát újabb regényeinket 
isirp’‘te'i és birá'jM. Tározói György regényt 
irt, Vargha Gyula és Agárdi László ptdig 
verset. A haxai és külföldi folyóiratok szem­
léi suttal is lekötik a figyelmet. A könvv- 
ismertetések rovatában dr Gissswein Sándor, 
dr Tóth Kálmán, dr Wolkcnberg A'ajos és 
Gáspár dolgozatait találjuk Szerkesztősé« es 
kiadóhivatal: Budapest, VIII, Szentkirályi­
utca 28 szám.

SZERKESZTŐI POSTA
P. W! Legcélszerűbb mostanában az éjszakai 

közvetlen személyvonattal utazni Budapestre, ennek 
az indulási ideje is bizonytalan ; de legalább d. e. 
esetleg d. u. 2—3 óra tájban megérkezik Buda­

pestre.

A. L. Tudomásunk szerint Csíkszeredán is 
jártak oláhok.

Felelős szerkesztő:Főszerkesztő:

Dr. KRÜGER ALADÁR Dr. PAPP KÁROLY

Harisnya, trice, ksztyü.
Igaszságzolgáltatás

ítélet a t®tároBa osság
ügyéhen. A nagyváradi esküdibiróság 
tígni’P i’.élt Kópé József ügyében, aki ha­
lálra szúrta Papp Stndor kibicet. Az esküd­
tek a gyilkosság kérdésében tagadó vákezt 
adtak, alleubfn bűnösnek mondták H Ktpe 
Józsefet halált okozó su yos testhértés bűn­
tettében, melyet vádlott erős felindulásban 
követett el. Ezért o bhóság Palánkay Ká­
roly élné kiesével 2 és tói évi b r:onrt itfütfi 
Köpét. (Az első i»élet 5 évi börtönről szólt.) 
Vádlott, védője Papp János dr és Stokolay 
Gyula dr ügyész megnyugodtak sz Íté­
letben.

Svetterek, kabátok, lélek- 
melegitők, valamint az ösz- 
szes kötött ruházatok, leg­
jobb és legolcsóbb beszer­

zési helve •*

Hungária HafisnyaaruhäzSas Passage főbejarónál.
Kéretik cégünket összenemtévesztem
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Kenyér kosár 

china ezüst

Teás készlet színes aranyozással 6 személyre....................................
Kávés készlet színes aranyozással 6 Személyre...............................
Feketekávés készlet színes aranyozással b személyre.....................
Gyümölcs készlet színes aranyozással 6 személyre..........................Porcellán hadi mozsár ütővel 1=5 korona.

n r> n n
n n » n

2=53=8
6 kor.
fi
6
6

»

n
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Hé pheretezés nagy íré lasztikban. Ablak üvegezés pontosan készülnél!
Kniiino TrOTUtDEV Üveg,porcellán,lámpa és díszműáruk lYuMLUy I tó 1st KÉR nagykereskedése. Zöldfa-u. 13 sz.Telefonszám 372. Telefonszám 372.

IO G neu, 5

Biharvármegye alispánjától. 
18644—1916.

Pályázati hirdetmény.
Biharvármegyénél nyugdíjazás foly­

tán üresedésbe jött s a Vili, fizetési 
osztálynak megfelelő fizetéssel, ter­
mészetbeni lakással és a megállapi- 
tott terhes 
zott tenkei 
lamint az

' esetleg üresedésbe jövő más állá­
sokra ezennel pályázatot hirdetek.

Felhívom mindazokat, a kik a 
vármegye törvényhatósági bizottsá- 

! gának f. évi december hó 20-án tar- 
: tandó rendes közgyűlésén választás 
I utján betöltendő ezen állások vala- 
I melyikét elnyerni óhajtják, hogy sza­

bályszerűen felszerelt pályázati kér­
vényüket, Biharvármegye Főispánja 
Méltóságos Dr. Miskolczy Ferencz 
úrhoz címezve a 125000 908. B. 

í M. sz. rendelettel kibocsájtott Vár­
megyei Ügyviteli Szabályzata. § ban 
r.l^i^.4- m/.dnr' "1 QI C óiri Uonomhor Civil b iiivvtdl, leiv. Cvi 

hó 12-én d. e. 12 órájáig hozzám 
annyival inkább nyújtsák be, mivel 
a később beérkező kérvények figye­
lembe vehetők nem lesznek.

Bihajvármegye szolgálatában állók 
i a fent említett állásokra előttem 
I szóbeli jelentkezés utján is pályáz­
hatnak.

Nagyvárad, 1916. nov. hó 1.Fráter Barnabás>
alispán.

általányokkal javadalma- 
főszolgabirói állásra, va- 
ennek betöltése folytán

Kiadó
azonnal Öt szobás lakás 
fürdő szobával s hozzátar­
tozó mellék helyiségekkel.

Sál tanc-u. 13. Telefon 1W.
S9 
BS 
ats . 
SB ■ 
a» 
■ a 
sa ' 
sa 
is I
BB 1

Beraktározás.
BeraktArozási helyiségünkben u/j 

mint nagyobb terjedelmű tárgy»*«*0 > . 
rok fülkékben beraktározásra 7 ’rjü.
Termények baraktározására való sz-y - & 
ezók, továbbá boros-pincék, 13herak- 
kocsiszínek állanak rendelkezést. * uz. 
torozott tárgyakat tűz és betörés c c 
l°8ÍtJBeraktározá6Í ár hetenként és négyz0' 

méterenként 1 korona.
Fekete Sas és Zöidfa Rész.-TárS‘ 

beraktározási osztálya­
iról» : Sas-passage, 24. sz. lépcső. feiefoa
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hliadó
Bútorozott szobák és laká­
sok modern berendezéssel í 

hosszabb vagy rövidebb időre. |
I

Nagy Sándor-utca 4. szám. í

jzsák lidia
Gisöressáfi íözŐsz&lon

nagyvárai
uj» Sándor-u. I. V-,

i fel

’ark-szállüda

T ni a t a ben,

szerint 2 óraFűzőket a legelső divat 
alatt elkészítünk, késs fűzőkben egyenes 
tartók, mohtartók és haskötőkben nagy 
választék. Fűzőket választás végett vi­
dékre is küldünk, tisztításokat és javítá­
sokat pontosan elkészítünk. Szigligeti 
Büinház művésznőinek egyedüli szállítója.Telefon : 11—53, "
Helfy József utóda NAGYVÁRAD.

feOSSDTB LAJOS UTCA 7.
I Telefon-szám: 51 Alapitatott 1868. évben,Ajánl dús raktáráról előnyösen :

Bomsákokat,
lisztes és gabonazsákokat, ponyvá­kat, mindenféle legjobb kötélárut, 

kender és papirzsinegeket, 
szalmazsákok, pokróczok és

P takarókat,gazdasági erős csizmákat és fedél­lemezeket, olajokat és gépzsirt.Nagy raktár kárpitos kellékekben.
1
4

afrik és lószőrmatracok, 
és soiirouy- 

R’ll>'betétek:összehajtó > 
ägyak eredeti gyári árako i 

kaphatók

Tátra? Sándor 
r’-t-nál Körös-utca 11. 

íeldon szám: 558,

KM 11!
KELETI HÄJFEST0 tD

fekete, barna világos barna színre legszebb fekete vagy barna színre fest néhány pere alatt minden hajat, bajuszt és szakáit. Teljes n ártalmatlan, használata egyszerű, és a festés igen sokáig tart. Óvakodjunk utánzásoktól, csak ES^SR névvel ellátott dobozokat fogadjunk el
1 készlet ára 3 kor. 50 fillér.Ha szeplöjétöl és pattanásoktól meg akar szabadulni. Ha üde, friss arcot akar úgy használjon
Alabá® taom 
arc k eas öcsöt. Két féle minőség van forgalom­ban, nappali és esteli használatra. 
1 tégely ára 1 korona 30 fillér.

Álabástrom ponder legjobb és legtisztább anyagok­ból van összeállítva Kitünően fed és finomságánál fogva az arcon alig vehető észre é4 semmiféle pattanás vagy mittesser nem ke­letkezik az arcon ha valaki az Alabástrom poudert használja. Egy eredeti doboz ára 2 korona. ! ’ Óvakodjunk utánzatoktól. ! !
PÁL

Ez n szerek valódi minő régben beszerezhetők
SÉiitSTgyógyszerésznél
Arany Kereszt gyógyszertárbanNagyvárad, Szent László-tér, Városháza mellett.

Mindenféle postai megren­
delést szórnál szállítok!

Fenti ezer?k beezerezhe.ők még a Va­
dász drogtrriábar», Farkas István Ápol 6 
dropuíriaban Csi’lag gyógyszertár 

Zöldfa-uioa.

Olcsó harisnya vásár
Holt? Hóin

9 HÓFEHÉRKEharisnya áruházban 
Nagyvárad Szent László-tér, 
Sas palota a Drogueria mellett.
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Eladásra kerül llötvenezer pár női : és férfi i harisnya.Következő előnyárakban: 
Reklám árak. 

K 2 8J 

„ 196 

„ 3 20 

„ 275 
875

„ 8-40 
„ 4- 

„ 5'-

3 
N cn o
e

« 
C
s 
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Szám.
908 Női flór harisnya «Hófehérke» 

Női tlor harisnya selejtes kisebb 
kötési hibákkal........

908 térd flór harisnya «Hófehérke» 
térden felüli.............

407 Női flór harisnya «Hóvirág» 
selyem fényű........

211 Női la. cérna h. gyémánt fekete
805 Női la. cérna musselin harisnya 

vékony szálú........
807 Női la. cérna őszi harisnya
298 Női la. Tráma selyem harisnya 

vékony szálú........
Téli női harisnyák K 2 20,2'50,8' 3 80.510.
„ „ gyapjú harisnyák K 7—, 8-—, 9 —.

R. F*rfi pamut harisnya selejtes 
kisebb kötési hibákkal . , K 0-96 

R.R. Férfi flór harisnya selejtes 
kisebb kötési hibákkal . .

672 Férfi divat csikós selejtes ki­
sebb kötési hibákkal . . .

2266/68 gyapjú hulladék téli . .
34-56 Férfi harisnya Merinó gyapjú 

téli............................
3459 Férfi harisnya gyapjú téli 

vastag szálú.............
8484 Férfi harisnya valódi gyapjú 

téli bolyhozott........

! Olcsó nagy zsebkendő vásár ! |

„ 1'26 *

„ 150
„ 248

„ 2 60

3-

„ 5-

Cégtulajdonos: Bubla József 
Sztaroveszky-utca 1.

Minden kapható e fűszer 
és csemege kereskedésben. 
Szalámi, sajt, szalonna, 
kitűnő Málnaszörp, 
Tör lay pezsgő, valódi 

kitűnő ó-boroh.

Saját termésű bor.
Szappanok. Naponta friss 
ízletes házikenyér. Felvágott 
fa házhoz szállítva. Élelmi 
cikkek. Naponta 

remek liptói
fiss vaj 
túró.

Telefonsziím 11-49.
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